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9 defhing di queſta mia 
| breve Operetta, nel dover 
Finaſcer i rorchi, I eſſer dedica- 
ta a malti Nabil e Virtuoſi Sog- 


Reetti; Cio le fu un dono del 


e in queſta nuova edizione, vuo- 
ge che prevaglia una publica Y 
ognizione nel preſentarla ad un 
lo, quale racchiuda in ſè ſteſſo 
e prerogative di molti. Alla 
S. IIluſtriſſima dunque, che 
ber ai fama, cd azziom | 
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caſo, che ceſſando preſentemen. 


può derogare- alla grande zu 


Ella, ch impugnate le armi in 


-& il valore, non fi può cono 


ſcere, ſe prevaglia in Lei la pen 


þ- a Fora paſſi all apice della Glo: 


(Iv. 
gode un coli bel attributo, ar. 
diſco offtirla con ogni riſpetto 


La picciolezza del dono non 


del di Lei cuore, che ſpero fa. 
pra gradirlo con generofita ita. Ad 


carico cosi glorioſo alli van 
taggi della Patria, fi devequeliag 
tributo di letterez mentre ac} 
coppiato nel {uo petto 1] {ennof 


na, © la ſpada; Ella Mecenate 
della . Scienza da ricouro alle; 
Muſe; ed oltre la cognizione 
di piu lingue, innalzando il ca- 
rattere di Letterato, s incaminaſ 


oy "= — 


ra 


* 


fia; Lei nel campo di Marte 


a! Cipreſſi de nemici abbattuti 
oa di nuovo germogliar quegli 
Aillori, che nel Campidoglio 
a. Pritanno circondarono ſempre 


fronte alla di Lei IIluſtriſſima 
amiglia. Ella degno rampoE 
Mc del ſangue HAMILTONE 


W1viva con eroiche azioni lo 


WM plendore degli Avi, per conſe. 
oMuirne a canto Loroun poſto di 
10> [oria nel libro del' Eternità. 


\d Ella repplico, preſento 
: ue ſto mio picciolo parto, che 
alla neceſſità del ben publico 
ato altre cinque volte alla luce, 
ora in queſt Alma Dominante 
gon ſaprebbe eſporſi ſenza la 
itela della di Le Protezione, 


_— 


C 0. 

per aſſicurarsi da Critici. L 
accogli dunque, la ſupplicol 
con la ſolita ſua Generoſitz, 

| & all' honore del gradimerf 
to non ſdegni aggionger' an 
cora quello di credermi peif 
ſempre 


Di D. S. IIluſtriſſima 
5 Humiliſſimio Dewotiſſimo, 
0 Oſſegiof ſſemo Servitore 


8 "D - 


Gio. * Bernien | 
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Amica 


Amico Lettore. 


4 Indiſpenſable xd ta il prot 
ticare con modo repplicato, e 
P'itinuo cid, che pud ſervire al ben 
blico. Eccoti di nuovo per la ſeſta 
plta alle ſtampe il mio Compendio 
Nella lingua Italiana; Con queſto non 
etend io d imortalar il mio nome, 
4 ben e di giovar ' al Mondo. Chi 
a d imparar” tal Idioma, ritro- 
Erd racchinſe in que ſto picciolo Vo- 
metto le grandezze di coſi nobil lin-, 
a, con un metodo il pi facile e com- 
odo ad ogni ſorte di Gente. Jo poi 
on ti prego a diffender il mio nome © 
alle cenſure de Critici; Perche Lo- 
ra da ſe ſteſſa apra ſchermirſs 7 da 
omi. Se pretends di ritrovar qual” 


che 


a 


1a, 


col 


vi.) 
che errore, non t azzardar di © 
reggerlo, 3 non ſei della ling 
Maeſtro; E ſe ſer, fammi conoſe 
gli errori, col darne (ſe ſai) dl 
ſtampe una migliore. Gradiſcila dun 
que, ti prego, ne vi far ſopra i 
Pedante; percbe in un Paeſe Fordſii 
ere, io credo tutti Foraſtieri per ces 
ſurarmi. Leggendo percio queſto mi 
Picciolo parto, non potrai dirne ch 
bene, mentre il ſuo fine e d inſegnal 


a parlar bene. Leggilo fra tanto, pe 


haver occnſione di parlar bene di mt 
ed amarmi : Sti ſan. 


a 


TABL LA CEconomica trium Conjugationum. 


ino. 


ndicat. Vart.] o, i, a. | 1amo, ate, ano. Con- i, i, 1. | 1amo, late, 
Præſer s. God. e. „ jun , 2, a, a. | 
Ps ent. — 0 5 Præſens.] a, a, a ro S628 
Imper- avo, avi, ava. avamo, avate, avono.| Imper- aſſi, afſi, afie. aſſimo, aſte, aſſino. 
f.. [mc — [64 © 
f, 1, 1, L N . i, i. . 
* N — —— | ———_—_—_— Gr . h 
| | erci erefti, erebbe. eremmo, ereſte, erebbonu. 
{ Imper- ſeria, eria, ,cria.;eriamo, eriano. 
| | ſectum. erei, 0 
II. feria, ; 
| 35 1. i. i, bo 
{Pertec- ai, aſti, ©. | amo, aſte, arono. Per- a0 
32 fe, e, e, ſfectum. habbi & u. 
ri , i, . 
Perte- | | 
tum hd Cato, Pluſ- hhareſſi \ ato. 
Compoſ ſhave-< u. quam. jhave- Au. 
X Pluſ. {>}. tie Se (tk - | 
Juam 13 3 
Part. | — | En 
Eutu- arò { rai, ra. ſremo, rete, ranno.] Futu- | Cato. 0 
ſrum. e. A | | rum. ſhavero.< uto. 
LL SE Intin. . z 
UImpera- a, i 1amo, ate, ino. Præſ. are. | 
tivo. L; . „ E, 
| i, 2. 3 7 
— — | — — * * — —— 
| haver, ato. 
perfect. u. 
| | 1. 
ando. N 
endo. 
ls h endo. 
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CAP. > 5 ml 


D Liter Iralicis, atque ba. 


rum pronunciatione. Qs 
Hare, gare, 42542 Cafe . 22. 45. 


Iteris, quibus gaudent La- 
tin}, iis utuntur & Itali, ex- 


ceptis A. X. . T. Caven- 
dum verd, ne Litera B. cum 
* cum T; & F. cum V confun- 
atur : 3 dicendo: : Pens pro Bene, I. 
re pro Dunn n Lr Vica- 
W. - 
Ca, Co, Cu, \promunciantur ut apud 
atinos. 
Ge, Ci uti Getnnndrüm Tſche, Tebis Kas — 
ce, Ces, ut; T-rſche, T-t{chi, 
zero, lege Tfchitſchero. Eccellenza, 
ge Errſchel lenza. 
§ce, Sc, ante Conſonantem Licut WA 
De, Sebi: Scbempio, Sci vero ſe- * 
lente vocali, 2 ſupprimit, dicendo 
alacyuare pro Seialacquare. 

Che 


3 


oi 


e 


© gr. 2 — 


1 


| 
| 
| 
1 
i 


v7, ib 

TH c 2 x: 2 E. 
Che, Chi, ut Ke, Ki effertur. VGA 
Obi, ut Ge, Gi, ſeu potius ut G ante 

a, o, u, ghirlanda lege girlanda. 
Ge, Fa ſonant ut Dſcks,. 2557 e 


e. 2 05 2 2 2255 1 287 


a Oe PREY 


| M Ce, Go = 40 5 Jebe, Debs. EP fr. 
bl . ege C 5 . g £0 S<qutn 
„ En e WT. q Dee 7 c. 3 
_ __- o, Regno, Iguudo, lege Shu 
N * * ae 3 Igni Sing 
1 Gl: quoque liquidatur, ut: F:l:olf 
pro Fglivolo.. Excipiuntur tamen , 
ſemilatina, in quibus Gl. debet p 
nunciari, ſicut apud Latinos. v. 
Gloſa. 1 
H non eſt litera, ſed lid nc 
ta, que ſæpè inſervit ad diſtinguendan 
unam vocem ab altera; ſicut chi a d 
Hanno ab anno, hat, & ba, ab Art 
culo a1 & d. 
J. Tanquam Conſonans petit a am 
ſe literam G 1 5 latinorum Vi 
ces incipientes ab I ut Jacobus, 


— apud Italos G. ante "* ily. od 


D e fore , 


eee, ehr, A ad MM 
n, erben S292 ora ii 
3 
cunt, ut: Giacomo. Giuſtiti. 
© Ph. Latinoram, | mutatur in F, ut 
Phitoſophns FI bl en 
F. in principib*dictonrs ante voca- 
lem pronunciatur inſtar duplicisò San- 
to ut Santo; fin medio vero dictionis, | 
inter duas vocales leniſlimè profertur, 2,94 
ut Roſa, Viſo, Quod, ¶ verò liquidam acc 
hic ante ſe habeaf, effertur tanquam 22 
duplex, ut falſo falſſo falſus. 
I ante ia. 7592 pronunciatur inſtar Z, , 
ut oratione, gratia; exceptis primis & 2.19 
ſecundis perſonis numeri pluralis, in c 
præſenti Indicativi, vel Conjunctiviæ 727 
modi, ut Sentiamo. ſentiate, &. etiam +4 
malrtia, Calpeſtig cum nonnullis alis. 
V non datuf ut dicebam, ſed ab ini: 
tio tranſit in S. ſimplex, ut Xiſtns, '$i= 
ſto, in medio vero in duplex SS, ut 
Alexander, Aleſſandro.  ' > » 8 
Z. inter vocales ſemper duplicatur ? 
pronunciatur ab Italis ficuti a Latinis, 2 
Hzc de Conſonantibus in præſensds 
ſufficiant. Vocalium pronunciationem 
viva voce melius, quam fcripto do- £553 


A 2 ce boo. 
10 25 


* — 0 Jerrex LL 
: „ Pres 4.76. : ln of ann 72 


g CY 


> 52» a 
OF ec , Ora OY 0 .. 11 


cebo. Interea tamen hic obſervandum 
45 numero harum penitus, de ſonoeti- 
am haud difficulter inter Latinos Ita- 


| loſque convenire. eig 1 nunc * 


C A P. 1. 
De Diphrbonghs | 


4 


Dose lun, 4 * ei, 1 4 
Dili, ua, uc, ui, uo, uu, ou; quarum 8 
antepenultima uo ut o, penultima ##, 
inter duas vocales ut 4. Ultima deni, 
que ou, ut u efferri conveniet, in omni: 
dus his tribus neglects. priori. litera, 
Non deſunt tamen contendentes, tam 
a, quam u antecedens, leniter dehere 
audiri. 
De cæteris obſervandum, quod, li- 
cet duas habeant vocales in una 25 
ba, earum tamen ſpnus clarè & 
ine ſoleat exprimi. 
Ae, atque oe, apud Italos Joon 
non inveniunt. 
CAP. 


 (Q 7 + My 


4 
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4 
I 
p 11 
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(5) 
e AP. II. 
De Accentibus. 


Mnes ſeiunt tri 5 eſſe Accen- 

tum, 2 ilicet, gravem, & 
cumflexum: At vers Acutum ſeribi 
medio, ut: benevole, benevolus : 
avem in ultima litera dictionis, & ſic 
Prima & Tertia Perſona Futuri In- 
ativi, ut haſtonerd, carreggero © item 
kertia perſona ſingularis præteriti per- 
i omnium verborum regularium, ut 


— „ 2 2 * 


r 


3 deſinentibus in #4, & 24, que in 
& uc apud Latinos fuerunt termina- 
ut Boutd, bonitas. Virtu, virtus: 
ique in omnibus monoſylabis, ex- 
tis Articulis, pronominibus, & qui- 
dam Adverbiis i in Diphthongum ter- 
atis ; bhæc non æque omnes noverunt, 
Bm ob rem ea jam indicavimus. Sic 
m notandum eſt, quod tertia per- 
a verbi Sum, Italice ſeribatur cum 
4 Ac- 


% ww 4 r v- 


0, fentt: item in omnibus nomini- 


7” 
Accentu Gravi, ad differentiam . Co 
junctions &, quæ aliquando, per ſt 


lam literam e, exprimitur. 'Accenty f 
Circumffexus ponitur in ultima Syllaba 
item in medio dictionis Syncopatæ, u F 
enddro pro ieee iverunt Sy e. 
AP. IV. x 

2 2611 | a 

De A poſtropho & Apocops! * 

2 


Sas Apoſtrophus abiitte vocal 
nota eſt, ſic & Apocope -eſtinat 


Omnia e W A0 
ſtrophum ante Vocalem & +. adſpi 
tionem, videlicet mi, ti, ſi, gli, vi, 
la, de; di; da, ne, che, ſe, dummoſ 
tamen ponantur ante verbum, ad qu 
pertinent, quia poſtpoſita verbo 10 
poſſunt apoſtrophari, v. gr. ? amo, 
amo, I adoro Ipſum: adoro. We 


rej-ctz conſonantis, cum 1fta-ditteren 
tia, quod Apoſtrophus adhibeatur aa 
Vocalem, Ae ante conſona u 
tem. | p 
{c 
7] 


8 aArticuli J & la ante vocalem apo- 
| ſtrophantur ſemper, ſed articulus gh, : 
* ante a, e, o, u, melius non apoſtrop 


tur, ut gli angeli, angeli, gli encomii. 
Encomia, gli ornamenti, ornatus. Sic 
etiam articulus le, ante a, i, o, u, non 
apoſtrophatur, ut: le opere voſtre, = 
Litera 7, poſt particulas de', da,, & 
a interdum apoſtrophatur, ut, de Si- 
euori Studioſi ſono li libri, pro dei Si- 
WW 2n0r7 &c. Studioſorum ſunt libri. 

Da raro apoſtrophen patitur, idque 


Nut differat a di, ho mangiato da angelo, 
i 9:c0/to libro 'e d' Antonio, in Articulo #1 
ua apoſtrophatur : præcedente vocali, vel 
a una ex his particulis con & per, quæ 


' W particulz etiam amittunt ultimam con- 
ſonantęm v. gr. be fatto contrario, pro 
il contrario fecit contrarium, pe Si- 
gnore, pro per il Signore pro domino, 
col mezao pro con il mezzo, cum me- 
dio &c. 5 TE 
Particula che, ſequente verbo habeo, 
non ſolum apoſtrophatur, ſed quaſi 
apocopatur etiam, quia non ſolum a- 
0 Ke 
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( 8 ) | F 4M 
mittit-literam e ſed etiam b. v. gr li 
eel fatto, pro, che: ha egli Tete qui 
fecit ille? 

Omnia illa adjectiva, quorum pen. 
ultima litera eſt I, u, & r, dummody 
duplicem conſonantem non habeant i 11 
fine, eros, ut ſimil, pro fimiſi 
den pro dano, dur pro duro: limit 


vanus, durus. 
Prima & Tertia Perſona: Indicativi 


ſicuti & multa Futuri temporis - peri 
omnes perſonas apocopantur , e. g. 


alien pro abbiamo, puſſon, pro poſs 


no, porro ries fotra, pro porerd po- 
rerai, poterd, habemus, poſſunt, be 
10, poteris, poterit. 

Multa imperfecta quorum tertia per 
ſona deſinſt in eva; pariter apœcopan- 
tur, fed loco literæ apocopatæ, ' poſtea 


ponendus eſt accentus, - ut Laces Pro 


facewa, faciebat. 

In Imperativis per Apocopen mo, 
mutatur in , ſequentibus ci, ce, ne, 
le, lo, la, gli, & coaleſcunt in unam di 
ctionem, ut: dor miancens hene pro 
dormiamoci, dor miamus. = 


„ 
* 
* 
"2 


In Perfectis ſimplicibus terminatis in 


F | | 
Mono, ut plurimum tertia pluralis apo- 


It 
o patur, fic & apocopantur frequentiſ- 
ſime omnes Infinitivi. v. gr. correr pro 


jy a 

bW-orre7e andaron pro andaromo currere, 
u verunt. 1 88 
5 

5 E ” 

. ; 3 

1 De Articulis. 


T*Erminatis fic omnibus ad pronun- 
 nuncationem, aliaſque literarum 
affectiones pertinentibus, ordinem in- 
ſtituti in noſtro ſervaturi opuſculo, jam 
reniemus ad Articulos. 


Fr his Indefinitus eſt unus; definiti: 
r ocantur reliqui. 1 | 
Definitus dicitur, qui omnes habet 


aſus, indefinitus vero Nominativo & 
\ccuſativo carens, +» 

Quod ad eorum ſpectat uſum, multi 
uidem exiſtimant, omnia nomina gau- 
ere Indefinito apud Italos, quæ apud 
zermanos definitum amant & contra. 


(109 
Verum, quoniam hæc regula univer. 
talis non dien, aliam alferemns, a 


propria indefinito utuntur. G ere 
omnia definitum ſibi poicunt. 

Sic ſubſtantiva rem certam ſignifican- 
tia; ſic Adjectiva; fic Pronomina po: 
ſefliva & relativa, cum definito con. 
ſtruuntur: imò & denique verba inf. 
nitiva pro ſubſtantivis poſita, non 4. 


lium quam hunc accipiunt. 

Sæpius inter nomen proprium, & 
Appellativum interponitur etiam def: 
nitus, & hoc ad diſtinctionem perſo⸗ 
narum, ut: Nerone il crudele , > N er0 
crudelis | 
Demum adverte nullum Articali 
præfigi Nomini communi vel continua. 
to, quando hoc regitur a præcedenti, 
ut andard a Roma F ranceſco mio fra: 
zello, ibit Romam meus frater. Sie 


etiam cum nomen antecetlens caret Ar. 
"ticulo, 


jicnlo, ſubſequens illum reſpuere, ut 
vaſo di latte, vas lactis. Item quo- 
tieſcunque indefinite, ac generice lo- 
quimur, Nomina articulo carent v. gr. 
chi ha virtù trova Protettori, benche non 
li manchino Infidiatori, qui habet vir- 
tutem invenit protectores, quamvis ipfi 
Inſidiatores non deficiant. . 
Articulus definitus dividitur in Ma- 
ſculinum & Fœmininum. Maſculinus 
habetur in numero ſingulari per parti- 
culas 27, J, J, in plurali per i, z, gli, 
cum iſta differentia, quod I, & Li affn 
gantur nominibus incipientibus à qua- 
cunque conſonante, ut : libro, liber, 
Ii libri, libri. Lo & I nominibus in- 
cipientibus à litera S, cum conſonans 
eam ſubſequitur, ut lo Studio ſtudium 
i, Studii, Studia, L' tandem & Gli, 
affiguntur nominibus incipientibus à 
quacunque vocal, qubd etiam ôhſerva- 
tur in genere fœmiind numert ſingu- 
laris. v. gr. amore, amor, gli amori, 
amores, /* innocenꝛa, innocent, 


©* F * 


2 „„ 
1 1 7 6 40 Ar- 


4 29 | 
Articulus fœmininus exprimitur pa 
as: la, ut: * donna, N 


q e aL 


a be Articulorum N Nominum 
3 Declinatione. 


Articulus Tidefonitus. 15 
Nom. & Acculat. caret, 
Sen. r 
Dat. a Pietro. 
Abl. da Pietro. 
1 —_— 
a” & Accuſat. caret. 
Gen. di tutti. 
. 
Abl. da tutti. 
Articulus 1 | 
r Nom. & Accuſat. „ 
\Gen... det hilkko.... ......; -.: 48 
J — 
o 4 
Plural. 
Nom. & Acc, li Lbri. 
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. N * ee, 


Gen,. 


1 
Gen. dei Hbri, & de' Hbri. 
Dat. ai, 2 &, — » 
Abl. dai, & da libri. 
- Articulus = 
Nom. & Acc. lo ſtudio. 
Gen. dello ſtudio. 
Dat. allo ſtudio. 
Abl. dallo ftudio. 
3c 
Nom. & Acc. i. ftudii, gli udi. 
Gen. dell ftudii, degli ſtudlii. 
Dat. alli ftudii, agli ſtudii. 
Abl. dalli fad ; dagh ſtudii. 
erticulus * + 
Nom. & Acc. P amore. 
Gen. ' delF amore. 
Dat. all amore. 8 
Abl. dall“ amore. N 10 
Plural. 
Nom. i Fares gl, 107 "_ amori. 
Gen. 1 de gl: amori, 
'Dat” * el A li amori. 


Abl. ER agli ar, 8 
Articulus e 
Nom. & Acc. * Dom. 8 


W C4 12 
— 89 
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Q 
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614) 
Gen. deln donna. 


Dat. alla donna. 2900 
Abl. dalla donna, De 
Plural. 1 tin 

Nom. & Acc. le donne. be 
Gen. delle donne. HON ' 
Dat. alle donne. : a 
Abl. dalle 94 e. 
Articulus I pro genere feminin. WM”. 
Nom. & Acc. I Inas 2 
1 Gen. dell innocenza. . 


Abl. dal 5 innocenza. | 


Plural. „„ 

Nom. & Acc. Ie; innocenze. 
Gen. delle 1 innocenze. ec 
Dat. alle innocenze. at! 
Abl. dalle innocenze. an 


Declinationes nominum ſunt traj 
prima terminatur in 4, ut Poeta ; kW 
cunda in e, ut: Padre; Tertia in 0; uu: 
mano, & hoe in numero fi ngulafi. l 
plurali verò omnes tres termi antur i 
z, ut: Poeti, Fadri, mani, Pott, P. 
tres, manus "3 excipe (1) que. ſuntg 

: nel 


FF 3 
AF - 5 


| bs x An ee. ge 5*. 
ES: HH . 9 A. Ne, 
== C3 
ris fœminini, 2 pluralis termi- 
atur in e, ut: le donne, mulieres (2) 
iz terminantur in 74s apud Latinos, 
tinentes in plurali apud nos 8, ut: bon: 
bonitas. NET (3) terminata in , 
7, in ſiugu habent eandem ter- 
inationem in p arali, ut: Ie. virti, vir- 
z 
72 . 2 re of eee e. 
A wy Gg. LETS rh 5 — | 
9. 22 NE; ' P. —— 4 £ 
"lor 28 . Sai cw Lockers T W fn 


De Nominum: 'Generibus. 
D 13 1 nomina ; ultimant k. 
teram habent unam, ex quinque. 
0 alibus. Ex his ergo finalibus obfer- 
ationes de genentbus ſequentes dedu-? 
antur.. tank 6% $i th | bro 75 
Genera apud Ira lor fant duo tantum 
laſculinum & Fœmininum; Maſculi- 
um, ut dictum eſt, ſignificatur per 
rticulum zh. temininum per Articu- 
n, le oo eule 


Omnia definentds. N 2, ſunt Seneris; 
buſdam: ad viros: 


e erben qui 
ſpe- 


” * g 
> the us FY 
45 "FOR 


—_ 


ſpectantibus, ut: Arciducu, exif Fl 

| ſimilia. RYE 3 
De us, quæ in e exeunt, certa darin e- 
i 2 — | 
22. gull non poteſt. Que verò in 7 tem im 
e vel ſunt Nomina V irorum: a 
435. — Giovanni Johannes, vel locorum. Mur 
Fri Parifii culini llc 
1 eee, Farigi Parifiis, & generis maſculini; wiſh: 


. N Adjectiva, ut gm omnis &c. by 
. feet ſinentia in o ſunt generis maſculin 

præter mano, & Pronomen 10, ego, quo 
eſt commune, ο Ceo. 
Denique Terminata in 4, funt paua 
& partim maſculina, partim wo 
De iis regula communior quæ 
dari, hæc eſt; quæ generis M bull 
fant apud Latinos, t hic ejuſden 
generis, que feminin eriam Panini 
apud Tralos; quæ vero ſunt gener 
neutrius, ad genus Mäſculinum rech f 
cuntur. Excipe, nomina arborum, qut 
{ant communiter maſculini e pre 
ter palma, quercia, N Fjẽjj (1111111511 
 Singulariain zo, ut plurimum in 
rali amittum o, præſertim .f warts 
c. vel ** UE! Biagiv, Biagi, Oo 


obi, 
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(17) 
j, verum in ſemilariris diverſa nomi- 
in fine duplicant 5 uf: Martin, 
emit, tempii, &c. Martyxia, premia, 
mpla. Que in-ſmgalari habent, a, vel 
ante aliam vocalem, in plurali aflu- 
unt 0, vel e, ante 2, ut: us, £00, mio, 
ei, bos, meus. 1 121 fle t. 
Quedam finientia isdiphtbeszgum, 
Jicyunt in. plurali 1 literam, 
la moglie, le mogli, mulier. | 
Multa nomina, quzterminantairin s 
fi ngulari, licet in plurali poſbnt ter- 
inari in 2, melius tamen „ 
4, ut: cori, curna, .cormi rate, 
accia, L. n. re, abe, at, e, 
Plurima in ſingulari terminata in 
ro, poſſunt etiam terminare in ice, 
MF. aſtiers, foraſtiere, peregrinus. | 
Nomina duarum Syllabarum, qua 
te o, finalem habent c. vel g. pleraque 
 formatione pluralis numeri aſſumunt 
ut; Ago, Agbi, Bnco, Buchi, acus 
ramen ;, EXCIPE medico, &c. uc. 4/2798 Be 
Oni ſignificat omnis, & in plurali ab 

mit tuttiʒ rutto, etiam ſignificat omnis, 


ſed 


(18) 
ſed adhibetur quando omne_generati 
famitur, & poſt ſe pætit Articulum, 
| culativi caſus. 

Adjectiva plurima terminantur ins 
pro genere maſculino, & in @ pro f 
minino, ut: giuſto, giuſta. Alia in 
tam in genere maſculino, quam! in f 
: minina. ut: iunocente. | 


Ts War. 
De Comparatione Adjective 


Of. eft TY 1 fit 
Politivo, & per quod comparatif 
aliquid ad majus vel ad minus; ad m 
jus, per particulam piu, ad minus, pt 
particulam »eno, v. gr. Tu che uo ti 
ciar gli altri, ſei pi ignorante dell 4 
10 di Baal. Tu, qui vis alios tau 
es imperitior Aſino Baal. Giouami 
meno capace di ræſiſtere all” inimico, 
Angelo. Johannes eſt incapacior adn 
ſiſtendum inimico, Angelo. 


- Superlativus eodem modo forms: 


Pendo i//mo, formant ſuperlativym, ut 
Vorto, dorriffimo. . Quod etiam fit in ge- 


De Declinatione pronominum per- 


| < 19 ) 

b Italis, atque 2 fun Quia-ficuti 
atini Adjectivis ad ontaimus, in maſ⸗ 
ulino ſuperlatiyp, tut doctus, doctiſſi- 
nus, ſic. & Kall, uſdem adjectivis ad- 


ere feminino, mutando terminatio- 
zeln, juxta regulas datas.”: Cecil 


c AP: 7 10 


ſonalinm. 
TL \ 7 10 8 n : 
Uia Pronomina perſbnalia P Aunt: 
ſemper in uſu, eornm declinatio- 
em volui tradere; declinatio cætero- 
um ex * facile 2 


Sing. 
Nom. io, 4 
| Gen. di nie. * +405 oH 
Dat. a me, mi, me. ih 20 
- Arn: ee 7-2 «6 
Abl. da me. 
Plural. 


_ 7 
Nom, no noi, Nos. 


Gen. di noi. Wy a 
Dat. a noi, ci. c, ne. 8 
Ace. noi, ne, ei, be We” 

Abl. da a 5 
Declinatio e Tie 

4 8 Tr R. ee 
Un. a 

Dat. a te: ti, ate. L 

PE. — - on 33 
bl. da nnn 
.' Plural, 


Nom. "Ty _ 
Gen: div H Ig 
Dat. 2 voi, vi ver 1970050 I 
Acc. voi, vi, ve. 


Abl. da voi. | 
Pronom. Sui. 
Nom. caret kn in 1 


Gen. di ſe. 


Dat. a ſe, fi, ſe. Pluralis ut fi "ha 
Acc. le, ſi. 


Abl. da "yy 


De- 


@©h 2T * 
Declin. Pronom. me. 1 


Sing. 

Nom. Egli, Ei, & * ils & ad 

Gen. di lui. 4 2. > 

Dat. a lui, gl, lie. 

Ac, lui lo. 

Abl. da lui. 

x 1. 0 

79 MY $209, þ ori. T. if” 
| 0 IT ; 

3 loro, 5 5 

* da loro. 


Deli. a 


1 ; Nom. Ella ex” 4 
Gen. di Bei. 
Dat. . a lei; le. 
Acc. lei, la. e BY 
Abl. da lei. | > 55:20 
5 Plural. 1 
Nom. A 12155 212 t nh 
Gen. di loro. 
Dat. loro, a loro. 


>, 


Aer: _ ** 4 

Abl. da Iro. e 

ain 20 BUG aul = £2 110. 30A 0 

| A P. Ab fs? unt 

| 35 ra. 0 A 

SW . * * 4 | OT 

. De Modo utendi iſtis Pronomiiccu 
Wo. bus. Pina 


„ PROT 2 Ss, 

N Otum jam eſt, quod egi, ei, ef. 

. lui & lei ſint Nominativi & A 
ſativi, ſed ex iſtis Pronominibus nullun 
oteſt inſervire pro Accufativo cum vet: 
bo. Solum igitur luz & lei, poſſunt c 
ſe Accuſativi, fi regantur ab aliqua Pn 
poſitione, v. gr. contro lui tutti ham a 
Forza, contra illum omnes habent vin uar 
Inſerviunt ideò ſupradicta Pronemint 
ſolummodò tanquam Nominativi: ell 
e un mendico; ipſe eſt mendicus. Einn 
trove a chi inſegnare, ipſe non invent + 
quem doceat. Hlla e piu Brutta del Dr 
avolo ipfa eſt deformior Diabolo. Li 
non mangia che carne di porco. Iplhno 
non comedit, niſi carnem ſuillam. ner 
ba partorito inpied:. Ipſa peperit ſtand 
CN», Omneif 


CDI - 
Omnes etiam ſciunt quod a me, mi, 
ze, ri, te, ti, &c lint Dativi, & 
cuſativi; ſed quando adhibendus ſit 
imus Dativus &. Accuſativus 2 me, 
, à te, te & quando ſecundus mi, ti 
norant. Primum Dativum, & primum 
ccuſativum Itali accommodant deter- 
inatè & diſtindtè ad Perſonam quaſi 
Im aliqua emphaſi : e. gr. 4 mne vnol 


erſonæ ab alia, cum ſequentibus modis 
quendi: Non ſolamente, non ſolum, 
2 ancora, ſed etiam, piu che, plus 
uam &c. Item: ancora etiam & Me- 
imo, vel ſteſſo. e. gr. voglio più tofto 
river a lui, che à voi. Volo potius il- 
, quam vobis ſcribere. Fo. b parla 
Wo 2 lui medefſimo, ipſimet illi locutus 
VUtimur etiam primo Dativo, vel pri- 
vo Accuſativo; volentes exprimere no- 
nen proprium, aut aliquod Adjecti- 


egli queſt affronto? mihi (i. e. ſuo 
rico) vult facere hunc contemtum? 
Bo! perſegvitar me? vult me perſe- 
‚ i? Item quando fit differentia unius 


( 28.” J) 
vum. e. gr. a te Antonio, tibi A 
a te diſgritiatiſimo, tibi folio 


1 
Secundus Dativus & unden * 
þ ſativus uſur aur genericè ac indefin tic 


&. e. gr. nell iſtaſſo tempo che. tu mi d 
a u ſaluto, e dici, abe ni ami, 1 
rradiſci. Eodem tempore quo” mihi 
nas falutationem, & dicis, dee it 
amas, me me prodis. | 
Secundus Dativus 8& hornlativgel 
feponuntur ſemper ſuo verbo, tg 
quam in Imperativo, e, 
rundio: ut, n perſequitard, 1 
porrd nuocere, perſequetur me, 
poterit nocere. Datemi racouto qua 
feolari vadino al ſue Collagio. Micig 
mihi, quot Studioſi viſitent ejus Col 
legium. Sono pronto .@ ſervirui, fan 
promptus ad 3 lerviendum. | 
+, L7, * conſtruuntur ſenf 
cum 5 reciprocis, ut: Men 
villiarſi 7, fdarſi, &c. admirari , fidem pn 
ſtare; quod: extra verba reciprocao 
nantur in aliquo loco, advertendum eli | | 
num W particula Relitiva ſequatu | 


qua 


-( 25 ) 3 
ua in hoc caſu Ai mutatur in Me, Ti, 
1 Te, &c. v. gr. T! diede i] libro? de- 
itne tibi librum? Si, che melo diede. 
[tique illum dedit mihi. Unde nota 
articulam Jo in ſecundo exemplo, quia 
icit relationem ad librum facere ut 
deo dicendi Ai; dicam Ms. 

Particulæ autem Relative ſunt i/te, 
e, lo, la, li, le, quæ ſemper dicunt 
lationem ad rem, locum vel perſo- 
am ante dictam. v. gr. Conoſci quello, 
Ve ſemper maſtica tabaco © Cognoſcis 
e illum qui ſemper comedit Tabacum? 
io voleſſe che non lo conaſcæſi. Uti- 
am ipſum non cognoſcerem. Unde ad- 
erte, quod particula Jo dicat Relatio- 
em, & referatur ad illum, qui come- 
Wit Tabacum, iſte enim eſt perſona an- 
Nedicta. Dativi & Accuſativi, gli, li, 
Wonuntur indifferenter ſive adſint parti- 
læ ſupra dictæ, five non, niſi quod, 
uando aliqua adeſt, tunc gli & Hi aſſu- 
unt e, v. g. Gli dirai ch e un pargo? 
ces ipſi, quod fit ſtultus? Si che glielo 
770, Utique ipſi hoc dicam. Fes 

Quod 


. 


* 
| 


| 
| 
. 


| 
| 


(26 9. 

Quod ſi advertas, videbis, quod pu 
ticula gli in primo exemplo poſita, 2 
ſumat e, in ſecundo exemplo, proptallf 
Particulam lo, ipſi annexam, quæ dig 
relationem ad ſtultum. 

Quzres, debentne iſta Pronomin 
A 77, $i anteponi, vel poſtponi pu 
poſi tionibus Relativis? reſpondeo, qua 
ordinarie anteponantur. 

Particula Relativa Ne, dum nota 
Relationem ad rem, ſemper refert pai 
tem, non totum, unde quando dic! 
Juoi di queſte carta? Vis ne ex h 
charta ? & reſpondetur, 70 1 
Ego non volo. Particula »e ſignal 
partem, item ſta particula, ut pluniſ 1 
mum Italicè inſervit loco genitivi, "1 
Latine loco Ablativi, ut videre eft 1 if 
exemplo allato. | 

Dativus loro ſemper verbo pt 4 
tur, ut: Egli diſſe loro mille menzol 
per opprimers zl ſuo æverſario. Dixit li 
mille mendacia, ut opprimeret advery 
ſarium. 


Nota, quod Pronomina ſupra all 


* * 


it 
= 


. wy wa" 
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ca nts 5 5 = 


2 > a 
Rr. 
e 
* Dat Nil , 15 
N 


f, Ti, Si, fi poſtponantur verbo coa: 
leſcant in unam dictionem cum ipſo, 
tem, ſi etiam uniantur, cum 8 
WR clativis, ut Datemi, date mihi, parla- 
5 roliene? x Oger arte ellis d ta 4.8 


e 


De Aliis Pronominum Gene- 
TR ribus. 
WT Nter Pronomina, uſu difficiliora ob- 
1 ſervandaprzcipue veniunt Chi, Che, 
euale, & il Quale. Ex his, Chi, pre» 
terquam quod partitionem innuit, ut: 
(C. fa la Spia, Chi beve Tabaco, Quis 
facit exploratorem, quis bibit Tabacum. 
Interrogativè, ſignificat quis per omnes 
caſus, (cum ſit declinabile ſicuti nomi- 
na) univerſaliter etiam ſignificat ille, 
gui, is qui, 1. e. quello che, & quello il 
SS. Verum non valet in plurali, ft 
tlignificet illi qui, hi qui, nam tunc dict- 
mus, quelli che, vel quellii, quali. 
Pronomen Che interrogativè notat 
B 2 quid? 


„ N 
quid! per omnes caſus ſed hoc in ordine 
ad rem inanimatam, ad differentiam C 
quod ad rem animatam ordinarie refer 
tur, dicimus enim chi & quello? quis eſ 

Ille? .Che coſa e queſto? quid eſt hoc? 
Cube, ſumitur etiam pro qui, que, 
quod, in Nominativo & Accuſativo, at 
que ita confunditur cum : quale, quod] 
etiam ſignificat qui, quæ, quod, ut in- 


differenter, ſæpè duo ponantur, nam | 


poſſum dicere : Antonio ch & un malip- 
210, & Antonio il quale e un maligno, Au- 
tonius qui eſt malignus. 5 

Nota, quod dixerim in Nominativo if 
& Accuſativo, quia in caſibus obliquis 
loco che & il quale utimur particula cui 
v. gr. Colui a cui la moglie negra eſe 
grade, vorrebbe mandarla ad Ala ille, 
cui mulier nigra eſt gravis, vellet iplam 
mittere Halam. Tunc & in Dativo e- 


leganter, a nonnullis omittitur Articu- 
Ius 2. e. gr. Colui cui la Perucca ſta come 
la Sella all Ajino, ille, quem capillamen- Wi 


tum ita ornat ſicut Ephippium ornat Wi 
Aſinum. 
& 


(29) 


2 olemus etiam aliquando inter Arti- 
Fl ulum & Nomen ponere particulam Cui, 


& hoc elegantiſſime, dicendo i cui fe- 
ore di Tabacco e Zipola allontana tut- 
, cujus fœtor Tabacæ & Zeparunt 


5. lepellit omnes, loco, dicend: zl ferore 


Che inſervire poteſt pro quale: v. gr. 


* li e molte ben noto per che cagione egli ſi 
7. anti, q hauer flampato, contro il Bel- 
5 Wormino, quando ne meno hauraveduto il 


imo foglio: Mahi notum eſt bene, qua- 
em ob cauſam ipſe glorietur ſe ſcripſiſſe 
Wontra Bellarmmum, quamvis non vi- 
Werit primum folium, Item: inſervit ſæ- 
de ut quam & quod, ut: Penſa, che ſi cre- 
la che habbia otto cent anni di nobilta. 
Putat quod credant fe habere octingen- 
os annos nobilitatis. Deve fare in mo- 
che ſi veda, debet facere, ut videa- 
ir, Coſtui ba piu fumo in teſta, che de- 
Pari in taſca. Iſte habet plus ſuperbiæ 
In capite, quam nummorum in crumena. 
che, denotat pariter id quod, vel quæ 
es, ut: Egli andaua in una corta ca- 


B 3 la, 
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( 30 ) 
ſa, il che mi fa penſare andaſſe per fan 
il Riffiano. Ipſe ibat in aliquam domum 
id, quod facit, ut exiſtimem, illum in 
traviſſe, ut ageret Lenonem, del abe pu 
uon dubito ne cauaſſe da comprarſi unca 
pello nuovo, qua de re non dubito perf 
cipiſſe tantum ut #b1 emat novum pi 
n, in © et ah 
Che & Prepolitio Per, ſi in medioaſ 
ſumant inter ſe Adjectivum, fignificanti 
quantumvis, v. gr. Per bella ch ella ſal 
e pero vecchia, quantum vis fit pnlchny 
eſt ſenex. e 155 che ml 
Coſtui, Coſtei, Latine ſonant iſte, ita 
eorum plurale commune utrique gener 
eſt Coſtoro, Colui, Colei, ſicuti & Quell 
S quella, ille illa, quorum plurale pati 
ter commune eſt Cylorb. Queſto, queſta, de 
notant iſte, iſta, differentia vero inte 
hæc pronomina nulla alia eſt, quam quod 
Colui & Colei, ſicuti Coſtui & Coſtei pol 
nantur fine ſubſtantivo, quod non aca 
dit Pronominibus, eſto, Queſta, Quel 
lo, Quella. Dummodò non ſequatuſ 
particula Che, quia tunc omnia ſupra . I 


£3 


C2249 


nta nomina ſine ſubſtantivo ponuntur. v. 
um r. Colui che parla come una femina è pitt 
ue /%% del digvole + Ile qui loquitur tan- 
pi uam fæmina, eſt falſior Diabolo. Co- 


Ii fi deve fuggire come la peſte. Iſte 
| 3a "Sem. ac Re Queſto 
giure illuſtriſſimo e Seneſe, Iſte Illu- 
triſſimus Dominus eſt Senenſis. | 
Nota, quod aliquando loco qrefio u- 
Wirpatur 9#e/t7, etiam in ſingulari. e. gr. 


edi Colui, che ha la veſte da Soldato, 
ha ei con tutte le ſui piſtolle non fd pau- 


a ad una moſcha. Vides illum, qui ha- 
et veſtem ad inſtar militis, iſte cum 


enWuis ſclopetis non incutit timorem uni 
ello j uſcæ. | | EX 

an Co:efto, Coteſta, ſignificat hic, bæc, 
dete, iſta, & ſunt demonſtrativa, aliquan- 
tengo ſunt generis neutrius, & in iſto caſt 
1008Wonſtruuatur fine ſubſtantivo, v. gr. Now 
po 477.47 che niſſuno lo vuole, percbe puzze 
capo ſino d piedi, perche coteſto é un 
e ccreſcere la ſua triſtexza. Ne dicas 
tueli, quod nullus ipſum velit habere, 
auß via fœtet a vertice capitis uſque ad pe- 


B 4 des, 


(32) 
des, nam hoc eſt augere ejus triſtitiam 
Alias conſtruuntur cum ſubſtantivo, 
Coteſto ſporco, iſte obſcœnus, Coteſt 
brutta negra, iſta deformis nigra. 

Steſſo, Steſſa, eſſo, eſſa, eſt ipſe ipſi, 
Medeſfimo, Medeſima, idem, eadem|if 
idem. Unde de iis ſolum notandum 
aliqua cum ſubſtantivis, alia ſine ſubſtan 
tivis poni, id quod addiſcitur ex uſu & 
inſtitutione Magiſtri potius. 


Lis ER SECUNDUs, 
AI 
De verbis in Communi. 


\7Eriun dividitur in auxiliare perſo 
nale & Imperſonale, jam primo 
agemus de Auxiliaribus, deinde de cx| 
teris. 
Verbum Auxihare ita vocatur, qui 
apud Italos, omnibus inſervit _ 3 
tis compoſitis, Pluſquam perfectis, & 
Futuris Conjunctivi. Primum, * k 
eſt 


(a8) 


iam ſt Hauere, habere, inſervit verbis Acti- 
w eis, ut dicebamus ſupra & Neutris A- 
rive ſignificationis, ut, Caminare, dor- 
Wire, potere, douere, &c. retinendo ejus 
pla yarticipium invariatum in utroque ge- 
lem dere & numero. Unde Perſona agens, 
um ut Nominativus non concordat unquam 


um ſuo Participio, non enim dicitur: 
Mi babbiamo comparati un Palazzo, la 
Wo. be parturita, ſed comparato 
bpparturito, nos emimus palatium, 
| Tug peperit. Accuſativus patiens, 
liquando tamen, & eleganter quoque 
Wariare poteſt Participium ſecundum 
genus & numerum. e. g. Holetta 
@ . voſtra lettera, legi veſtras lite- 
4s, COLE ie 
Idem quoque intelligi debet, quan- 
Wo Accuſativi Pronommales La illam, 
1llas, Ji, illos, aut Relativa autece- 
unt verbum Habere, cum aliquo Par- 
icipio: e. gr. Le nuoue che mi hauete - 
ite, le ho letto, con grandiſimo gu- 
0. Nova quiz mihi ſcripſiſti, legi cum 
arima delectatione. Secundum ver- 
; 7 35 bum: 


3 CD 
bum Auxiliare, quod eſt Eſere, conju- 
gatur cum verbis Paſſivis, Reciprocig 
item neutris abſolutis, & verbis motum, 
aut ingreſſum ſignificantibus. Quo- 
modo hæc verba conjungentur, infi 
patebit. 2 
Conjugatio verbi Auxiliaris Primi 
70 H habeo. 8 


Indicativus præſens. 


Jo Ho 
Sing. Tu Hat 
Colui ha. 
(Noi habbiamo. 
Plur. Voi hauete 
Coloro hanno. 


Imperfectum, habebam. 
Jo haue vo & va. 
Tu haueui. 
Egli haueua. 
Noi haueuamo. 
Voi haueuate. 
Loro haueuano. 


T 8 F Py 
| uamo 
ph. Noi haueua 


C7) 
Perfectum ſimplex, babui. 
fo hebbe- 

ing, 90 u haueſti. 

( C Quello hebbe. 
Not hauemmo. 

lor. 905 haveſte. 
Quelli hebbero. 


perfectum Compoſitum, Habui. 


Jo ho 


Wing. Tu hai Chauuto. 


(Egli ha 


z 
» 


; Noi habbiamo 7 | 
Piur, Voi hauefe >hauuto, 


Loro hanno. 


Pluſquam perfectum. 
Habueram. 


Tu haueui &c. 


„ haar baast. 
= 4 # 


Voi haueuate &c. ? hauuto. | 


Futurum.  Habebo. 
B 6 


Sing. Tu hauerai. 


a. Tu habbia. 


(36) 


Jo hauerò. 


Egli hauera. 
Noi haueremo. 
Plur. Voi hauerete. 
| Loro haueranno. 
Dicitur etiam per Syncopen, 
 Hauro; haurai, &c. 


 Imperativus. - Habe. 


g: Habbi tu. 

— 4 Habbia colui. 
Habbiamo noi. 

Plur. Habbiate voi. 
(Habbiano coloro. 


- 


Optativi Præſens & Futurum. 


Habeam. P 

Faccia Tdio, utinam, che, Benche, 1 
licet. 1 | 
To habbia. 


Colui habbia. 
Noi habbiamo. 
Plur. Voi habbiate. 
Coloro habbiano. 


EW 

mperfectum primum. Haberem. 
Voleſſe Iddio, che ;, utinam, Con tutto 
he, liceat, conciofia fe che $6757 50H 


Jo haueſh, 
ding 5550 haueſſi. 


Egli haueſſe. 


Noi haueſſimo. 
plur. Voi haueſte 
Loro haueſſino, ero. 


Imperfectum Keb 
Haberem. 


a Jo hauerei. 
Sing. 5, hauereſti. 
Colui hauerebbe. 
; Noi haueremmo. 
Plur 


Voi hauereſte. 
Coloro hauerebbero. 


Item: jo N 21 baueria, 
quelo baueria Rc. 


ran 8 


A 
P lur 3 Vai W N Vhaunte. 


Voi IF 


Pa perfectum. Ha- 
buiſſem. 


S=; 
Sing, 6 {5 _ Kc. P hauuto. 


DH 


war. *Noi haueſſimo hauuto, &c, 


Pluſquam perfectum Secundum. 
FHabuiſſem. 


Jo haverei, & haveria 
Tu hauereſti, & haveria _ 


Futurum Conjandivi.” Ch ha- 


lu 


Wi 


phauuto &c. 


. Jo hauerob 1 
Sing SN hauerai Kc. > hauuto i 
Plur, Noi haueremo, hauuto &c. 


Infinitivi Præſens. 
Hauere, Habere. 


Perfectum. 


Haver hauuto. Hab _ 
ar- 


039) | 
* I Participii præſens. Habens. 


1700 
Ing, Hauendo Tu. 
Egli. 
Noi. 
Flor Havens) You 
Loro. 


. Perfectum Partici pii. 


Ping. Hauendo bo Ti Trance 
Colui &c. PEE 


| Cum habuerim, vel habuiſſem. 


CONJUGATIO. 


Verbi Subſtantivi Sono. Sum. tie: 
dicativus Præſens. 


555 ſono, Sum. 


2 


6 
Egli e. 
oi Siamo. 
980 Sete. 
(Coloro Sono. | 
Im- 


(40) 
Imperfectum. Eram. 


(Jo era, & ero. 
Tu eri. 
Colui era. 
Noi erauamo, eramo. 
Plur. Voi erauate, erate. 
(Coloro erano. 


Perfectum Simplex. | Ful. 
| Jo ui I Lid 
Sing. 5 Tu foſti, & fuſti 
Egli fu. 
Noi fummo. 
Plur. 3 Voi foſte, fuſte. 
Coloro furono. 
Perfectum Compoſi tum. 'Fui ui. 
Sing. Jo ſono ſtato, tu ſei ſtato Kc. 
Pluſquam perfectum, Fueram. 
Sing. Jo era ſtato. 
Futurum, Ero. 


Sing. Jo ſarò, tu ſerat, colui ſera. Pl 
Plur. Noi ſaremmo, voi ſarete, colo 
ro ſaranno 


Sing. 


Sir 


Im: 


(41) 
Imperativus, Eſto. 
; Sii tu 
Pe: Fo colui. 

Siamo noi 
lur. Siate voi 

Siano coloro. 8. 
Optativi præſens & Futurum. 
Dio voglia che, Utinam 


Jo ſia 
Ping. we ſia, ſit. 

| Colui ſia. 
| Noi ſiamo. 

Plur. Wa ſtate. 

Coloro ſiano. 
Imperfectum primum. 
Voleſſe Iddio che. Utinam eſſem. 
Jo foſſi, fuſſi 
Sing. < Tu foſſi, fuſſi 
Colui foſſe, fuſſe. 

x Noi foſſimo, fuſſimo. 
Plur, 0 Voi foſte, fuſte 
Coloro Sfuſſino Fer. "SS 
* .* mer 


C3 
Imperfectum ſecundum lubenter I OI 
eſſem, volontieri. 


f Jo ſarei, ria. 
Sing. 1 Tu Kareſti, ria. 
14 Egli ſarebbe ria. 
[Noi ſaremmo, ia mo. 


Plur. 1 Voi ſareſte. 
Loro ſarebbero, iano. 


Perfectum. Fuerim. 


Dio voglia che: Utinam fuerim. 
Sing: Jo ſia ſtato, tu ſia &c. 


Pluſquam perfectum primum, 
uiſſem. 


Sing. Voleſſe Iddio, ch' io foſſi ſtato 
Tu foſſi ſtato, &c. | 


Pluſquam perfectum ſecundum lu- Yrs 
ber, 


Sing, Jo ſarei, volontieri ſtato, &c. 

Conjunctivus prorſus eodem modo all 
conjugatur, cum aliis tamen particu- ba 
lis, quæ ſunt: Se, benche, ancora che, Pe 
accioche, con tutto che, &c. ſi, licet, WW 
quanquam, etſi, &c. Opta- il 


r 


Endod to 5 Edd Voi 


dende ftato 


Optativum vero regunt. Tadio vo glia 

be, Volsſe, vel piaceſe e ebe, % 

tinam, o ſi, Ko. 

Futurum Conjunctivi. _ 5 
„„ „ 


Sing. . Gard, Rato, ce. 


Infinit. Eflere, Eſſe. IF a = 
perfectum. Eſſer ſtato. Fuiſſe. oA 


jigs” _ fim. Cum Fuiſſem 
8 = 5 


colui l IColoro. 


Perfectum, cum | faiſſem cum 
fuerim. 


10 a itt. 3 - 


| cali &c. L 

Præter walk auxiliaria alia ſunt eti- 
am genera verborum, ut dictum eſt, ver- 
ba ſcilicet perſonalia & imperſonalia. 
Perſonalia ſunt illa, quæ per omnes perſo- 
nas conjugantur, ut: ip ſindia, tit ſtucli, 
Luello 


eri ed adeſſo view a perturbar gli l. wy 


gelicos. 


(4 
gerello ftuclia. Ego ſtudeo, tu ſtudes, ill 
ſtudet. Imperſonalia communiter fic 
Ga, quæ per tertias perſonas. tantur 
conjugantur, v. gr. pioue, pluit. Per 
ſonalia dividuntur in verba activa, qu 
habent unam vocem tantum, ut, Parh! 
loquor; Paſſiva; quæ conjugantar cum 
verbo ſono, ut, ſono amato, amor, & 
Reciproca, quæ referunt perſonam No- 
minativi in obliquo, ut, i rallegry 
gaudeo. 5 ; 
Notandum, quod in verbis Pailvigh 
loco verbi ſono, poſſit adhiberi verbum 
vengo, quod eft valde uſitatum. e. gr. 
Giacomo e venuto diſcacciato da Suit 


vangelici, Jacobus fuit ejectus ab Hel. 
vetis, & nunc venit perturbare Evan 
+ 4 MY: BS N 


Imperſonalia alia ſunt Activæ vocis * 
ut: biſogna, oportet, alia Paſſivæ vo- 
cis, ut, ſi dice, dicitur. Paſſivæ vocis 
tamen fiunt perſonalia, quando particu- 

a / jun gitur cum verbo, quod dicit re. 
ation em ad ali quod antecedens, . 


( 45 ) 


Wibſequens, v. gr. Je coſe, che ſi dicons 
WW 4n:tonio ſono rutte veriſſime, Res, que 
icuntur de Antonio, omnes ſunt ve- 
ime. Verbum Paſſivum in tertiis 
erſonis exprimitur cum verbo eſſere, 
uando ſignificat pathonem ab alio. 

Quod ſi paſſio ſit a ſe ipſo, & veluti 
niverſalis, tam in e quam in 
lurali exprimitur per particulam / e. 
r.! Onore s' ama de tutti. Honor ama- 
ur ab omnibus. Franceſco e amato dal 
We. Franciſcus amatur a Rege. 

Nota etiam, quod, licet conjugan- 
lo ponantur ſemper pronomina perſo- 
ala, tamen loquendo ſæpius omit- 
tuntur. e, gr. Sono odiato per invidia, 
dio ſum habitus propter invidiam. Tro- . 
uarete, che ſara baſtonato, Invenietis, 
quod erit verberatus. EE. | 

Conjugationes tres ſunt, quas in Ta- 
bula Occonomica videas. 


| | 5 5 C21 
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CAP. U. 

De Uſa temporum. ; 
[DE ET IM 


ræterea dicendum, quam illud 
adhiberi ab Italis, eo modo, quo Lati 


ni illud adhibent. 


lmyperfectum vero, licet obtineat ean- 
dem ſignificationem, quz eſt apud La. 
tinos, illud tamen Itali uſurpant nor- 


nunquam loco primi pluſquam perfect 
ſubjunctivi, præmiſſa particula Se fl, e 
gr. Se voi non haueuate I amicitia i 

uell indegno. Loco, ſe voi non haueſie 
= to &c. Si non habuiſſetis amicitiam 
illius indigni. 

Utimur etiam imperfecto quotieſcun- 
que Latini illo utuntur, neque hoc cum 
perfecto confundendum eſt, uti confun. 
dunt, qui in ſua lingua penn 
plex non habent. Quando enim Latin! 
ponunt perfectum, & Itali ponere de 
bent, juxta regulas ſequentes. 


Item 


= 


. 
Item utimur imperfecto, ſi actionem 
adhuc durantem, & ſenſum periodi du- 
bium tenentem ſignificare animus eſt, 
ut, ui promottevo l onore della voſtra a- 
micitia, ma trovo eſſermi ingannato. Mi- 
hi promittebam tuæ amicitiæ honorem; 
ed deceptum fuiſſe comperior. 
u Cum ſermo eſt de habitu, conſuetu- 
dine, aut ætate defuncti hominis, ut; 
rico Magno laſciate le fatiche della 
gnerra, fi laſciava dominar dall amor 
delle faciulle. Henricus Magnus de- 
functis belli la boribus amore virginum 
Wc ſinebat capi. Cum agitur de duobus e- 
4 juſdem durationis actionibus ut, entre 
c': Soldati veni vano alle mani, il loro 
capitano attendeva ai paſſa tempi. In- 
terea quo milites manus conferebant, 
genio indulgebat eorum Dux. TD 
Perfectum Indicativi duplex eſt, ſim- 
plex, & compoſitum. Simplex ut, v. gr. 
amai, amavi; adhibetur ſemper cum 
tempore remotiori, uti fieri ſolet in nar- 
ratione hiſtoriarum, quapropter voca- 
tur Hiſtoricum. Item adhibetur cum 
5 tem- 


— A 2 


- | 
tempore heſterno, & præcipuè, qua 
do nullo modo invenitur particula q 
iſte, e. gr. Quel pouero diſgratiato i n 
bato da un ſuo Domeſtico. Ille pauper iu 
fortunatus fuit ſpoliatus a ſuo domeſtia 
Hieri ands a cercar il ladro. Heri iu 
ad quærendum Latronem. —_ 

Compoſitum vero adhibetur quand 
tempus ſignificat propius & hodiernun 
& præſertim quando nullo modo eſt di 
terminatum, & non adeſt particula qua 
do, quamvis adſit particula gueſto. v. ol 
Queſta matina ho parlato con quella, il 
era tacciata per ladra, e mi ha detto, ut 
hauerebbe hauuto occaſione di rubart; nl 
che il padrone non gli ba mai dai uf 
mangiare. Hodie mane locutus ſum cul 
illa quæ erat infamata tanquam latroui 
& dixit mihi quod habuiſſet occaſioneſi 
furandi; quia dominus ipſi non da bat 
comedendum. Aſſignant aliqui adi 
tertium Præteritum, quod vocant pa 
lo pluſquam perfectum, ut, i bebb: ll 
uuto, 10 fui ſtato, 10 bebbi goduto, N 

Ego habui, fui, gaviſus ſum, Sed ran 


F 


il 


(49) 

llud in uſum venit, & non nift cum con- 
unctionibus doppo che, poſtquam, por 
be, quandoquidem, &c. e. gr. doppoche 
r in ui bebbe hæuuto la ſervitu q un digno- 
ſtial de diuennèe inſolente. Poſtquam habuit 
iin rritutem alicujus Domini evaſit teme- i 
Warius. 125 
andi Elegantiæ cauſa multoties verbum au- 
-nunMiliare his præteritis poſtponitur, & 


ta articipium cum Conjunctione ſequen- 
qua præcedit, maxime cum conjunctione 
v. 8-270 cbe, v. gr. doppo che io bebbi, d by 


auto la di lui amicizia ſono ſtato infſe- 
0, e. Poſtquam habui ejus amicitiam, 
2: 1 infelix. Etiam dicimus hauuto che 
20 HN la ſua amicitia. 
n cu Imperativus negativus formatur per 
tronHfinitivum, & per negationem ei affi- 
onen em, 1d quod fit etiam a Latinis, e. gr. 
bat a! andare con quell” effeminato, nol ire 
adh m illo effœminato. 6 
t pu Duo etiam ſunt inperfecta & pluſ- 
am perfecta Conjunctivi. Primum 
o, WW pertectum & pluſquam perfectum vel 
d plicite, vel explicitè requirit ſemper 
z 3 ante 


: 1 | * : N : e ö ds 1 Fo - e 7 9 " - 
* , 
, * 77 
4 * 
1 - 
# 
, 


ante fe conjunctiones, uti ſunt : 0 


quod, accis, accio che, ut; idadio mole f 
che, utinam, He, 11 17 HBenche, quam C 
c. v. gr. Se fofſe noble hanerebbe im 
rato lauurſi alle volte le mani. Si e 
nobilis, did iciſſet aliquando ſibi ava 6 
manus. Ht: 1 
Secundum Imperfectum, aut ply b 
quam perfectum poteſt quidem poi 
cum conjunctione Che, ſed tunc tem ; 
ris introducitur ſignificatio quafi fuuuny - 
e. gr. Certo &, eh li ſarebbe pit final - 
zo, ſe baueſſe pin Conſcienza nel pan 
re. Certum eſt, quod magis eſſet ent 
matus, ſi majorem haberet confcie : 
tiam in loquendo. Hæc tempora adi 2 
bentur ut plurimum cam nulla eſt pa 
ticula, unde a multis vocantur incemi . 
e. gr. Sarei contonto di uederlo. Efe g 
contentus ipſum videre. 5 
Infinitivus diverſo modo uſurpatira v 
Italis, nam præſente Infinitivi utuntu 15 
loco ſecundte perſonæ ſingularis P 
ſentis Imperativi, fi eam pracedat u 
gatio, ut jam dictum eſt. Præſente ti 


40 


* 
— 


(RY. 5 
finitivi utuntur loco ConjunQivi, pre” 
cedente verbo fo, ut: non ſa dove an 
dare, pro non fa doue vada, neſcit quo 
a. SI tn, 
Eodem Præſenti utuntur inlocis, qui- 
bus Latini; niſi quod illud 8 
bant interdum per particulam che, cum 
ab una perſona ad aliam tranſit oratio, 
ut, io mi rallegro, che la ſerua gli habbi 
 donato cinque Ialari. Gaudeo famulam 
illi donaſſe quinque Taleros. Aliquan- 
do huic præſenti przpenunt e 
nem di, ſed ad ornatum & euphoniam, 
ut: 10 non ardiſco di credere che la tel 
a perſa, non audeo credere telam eſſe 
ain „ is 
Infinitiva Latina quæ a verbis cenſeq, 
credo, exiſtimo & ſimilibus, derivantur, 
ſi habent poſt ſe aliquod ex his pronomi- 
nibus: ue, te, ſe, reſolvuntur ab Italis 
per particulam di, ut: Puto me eſſera - 


tum #9 penſo d eſſer irato. bo 
Cum vero poſtpoſitum habent ali- 

quod aliud nomen, reſolvuntur per par- 
ticulam che, ut, puto Franciſcum eſſe 


G2 __ ruſtt- 


| 3820 

ſticum ex {us actionibus, 70 penſo cle 
Franceſco ſia un villano dalle ſue axis 
Participium eſt in uſu apud Italos, f. 
cuti apud Latinos, imo frequentius; qua 
Itali coguntur uti Participio, quotie. . 
cunque Latini tempus aliquod verbi a-ſ 
primunt, cum iſtis particulis, quando 
dum, cum; v. gr. dum videbam ipſum 
laceratum in veſte alba, putavi eſſe mi 
litem Gallum, vedendolo Tacerato nel 
ueſte bianca, lo ſtimai un ſoldato francoſi 
Ambulans per plateam manducat Taba. 
cum cominando per la piazza mangia 

Tabacco. 5 - 
Gerundia in di exprimunt Itali per in- 
- Hnitivi præſens, & per particulam di, ut 
eel: ha una maniera di mangiar da gran. 
dle, percbe tale é nato. Ipſe habet mo- 
dum comedendi tanquam magnus qui 

Ita eſt natus. „ 
Nota, quod Gerundia in do, reſolvan- 
tur aliquando cum præpoſitione in eli 
con. v. gr. uedendo Ia ſua faccia ſi 
bito ſento allegrezza al cuore. You 


( me 
iam faciem delector. Nel ueder quelle 
ua bella caſa, miconſolo, Videndo ſuam 
pulchram domum, lætor. Ad in ſentire 
gran fetore della medeſima ſubito 
g. Sed ſentiendo magnum fœtorem 
ſtatim fugo. Coſi con il fuggirla reſto 
a:icfatto, Ita fugiendo remaneo ſatis- 


aus. 5 + od 72 
 Gcrundia in dum, ſicuti & ſupina 
1 ræſentis Infinitivi cum prepoſitione 4 


Ffferuntur, & ſemper cum verbis quæ 
xpreſle, vel tacite motum ſignificant: 
t, eamus ad bibendum, andiamo a be- 


0 ler, tu is dormitum, Tu uni a dormire. 
i CAP. III. 

e verbis irregularibus ſea Ano- 
; malis. 


Erba irregularia ſunt ſequentia, quæ, 
licet non integrè annotata ſint, i. e. 
per omnia tempora, & modos, tamen ex 
p15 quæ hic expreſſa ſunt, cognoſci pote- 
Writ, in quo differant à regularibus, quia 

+ Ci3 = TR 


— 
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tempora hic poſita omnia ſant irregula. 
ria, quæ vero non ſunt poſita, ad nar- 
mam regularium conjugantur. 


Verba Anomala 8 Irregularia, 
Indicat. Præſ. Vado, eo. 


+... Cys vado, & vd, 
fo, - Tu vai. 
Egli va. 
Noi andiamo. 
Voi andate. 
Loro vanno, 


Inipetativus. 


Sing. V3 tu, vada ei, & vada colui 
Plur. Andiamo, andate, vadano, ino 


| 
| 


Optativi Præſens, item Con- 
junctiv. 


io vada, 2, 
tu vada, 2, 
colui vada, 7 
Noi andiamo. 
Voi andiate. ir 


Coloro vadano, ino. 


| ( 38 ); 
5 supinum, Andato, ito. 


Circa verbum antare, notandum 3 
uod ſpe & eleganter fiat reciprocum, 
„ Nuplicando perſonam nominativi, & 

unc ſemper aſſumit particulam xe, v. 
br. I me ne dad, tu te ne dai, gli ſe ne 

4, not ce ne andiamo, uoi dene anclate, 
pro ſene Vanno, & ſic per omnia tempora 


modos. 
Indicativi Præſens. 
Sing. Do, dai, da. 
Flur. Diamo, date, danno. 
3 Perfectum Simplex. 
Wing. Died], dieſti, diede & die. 
doe. Demmo, defte, diedero, dierono. 
Imperativus. 
ing. Da tu, dia colui Kc. | 


F are. Facer e. . 
Indicat. Præſens. 


„ 8 


tu fai, 


eo fa 


4 20: 


| 4, , 2b 
noi facciamo, 
Plur. < vo? fate, 

C coloro fauno. 
Imperfectum, faceuo. 
Perfectum Simplex. 

Sing. Feci, faceſti, ſece, & fo, © 
Plur. Facemmo, faceſte, fecero, feroni. 

Imperativus. 
Sing. Fa tu, faccia colut, 


Flur. Facciamo, fate, faccians, 
Supin. Fatto. 


Cit 


. 
Indicat. Præſens. 
Plur. S:iamo, State ſtanno. 
Perfeftum ſimpie. 
Sing. Szerti, ſteſtz, ſtette. 
Stemmo, ſteſte ſetter, 
Imperativus. Sing. Sta, po colui c, 
Trarre, quaſi trahere. 
Indicat, Pr. * MC. 


( 
Yo traggo, th traggi, egli trabe, 
Mi trahemmo, trahete, traggono. 
Imperfectum. J trabeno. 
perfectum. Traſi. Fut. Iraro. 
Supinum. Tratto. 
Anomala II. Con. 
5 In dicativi præſens. 
rh 95 denn, debbo, deggio. 
ie. am = 
eoli deue. 2 
5 Noi dobbiamo, deggiamo, deuiamo, 
dodete, | | 
debbono, devono, deono, deggiono. 


Perfectum Simplex. Debut. 


Douei, dhueſti, debbe, douette. 
Douemmo, doueſte, debbero, douettero. 
Pertectum compoſitum. Ho douuto. 
Futurum. Dovers; deuro,  douro. 
onjunct. Debba, deua, deggia. 

Jo cado, caggio, cadi, cade. 
Cadiamo, caggiamo, cadete, cadonb. 
Caggionb. . 5 


Plur. 


C 5 ; Per-- | 


(53) 

.  Perfetum ſimplex. 
Cadei & Caddi, Supinum, caduto, 
Loco huju# frequenter ſumitur, Ca- 


ſcare. 


E 
: 
[was 


— 


Dolere. 


Quod perſonale eſt, & reciprocum. 
Fo mi doglio, tu ti duoli, egli ſs duole, 
noi ci dopliamo, voi vi dolere, loro i 
dogliono, "C 

Perfectum ſimplex. Dol ſi. 

Futurum. Dorro. 

Supinum, doluto, dolſuto. 


| Rimanere. 
Indicat. præſens. Fo r:mango, tu ti- 
mani, plur. rimaniamo &c, angono. 
Perfectum ſimplex. Rimaſi. 
Futurum. Rimarro. 
Supinum. Kimaſo. 
Sedere. Indicat. Præſens. 
Sing. Seggio, fledo, ſiedi, frede. 
| Plur. Seggiamo, ſediamo, ſedere, ſe- 
dono, ſeggono, ſeggions, 
F Per- 


1 — 


' (39) 
perfectum ſimplex. Seder. 
perfectum compoſitum, Sono ſeduto. 


Potere. Indicat. præſens. 


Sing. Fo poſſo, tu pai, egli $16, - 

Plur. Pofiamo, . potete, poſſono. 
Pertechum ſi mpl. Fotei, poteſti, pots, 
& potette. 

Perfect. compoſi! itum. Ho poturn, 


Conjunct. preſens. Fo poſſa. 
Sapere, ſeire. Indic. Pref. 


Sing. Fo ſo, ſai, ſa. 

Plur. Sappiamo, ſapete, ſauno. 
Perfectum ſimplex. ſeppr. 
Perfectum compoſitum, ſaputo. 


Imperativus, ſappi tu, ſalfia colui. 
Solere. 


Fo Szglio, tis. ſuoli, eel? fuole, oglia- 


mb. ' ſolere, cg liono. 
Imperfectum, foleno. | 
Perfecto ſtmylici caret, Sup. ſolire. 


Conjunck. 70 fo lia. | 
1 S Cæ - 


( 6 *. 
Cæteris temporibus caret. 
| Tenere, Tenere. | 


Indicat. Præſens. 


Sing. Fo tengo, tient, tiene. 55 
Plur. Teniamo, tenete, tengono. 

Perfect. ſimpl. Sing. Tenni, For, me 
Plur. Emmo, eſte, tenero. 
Perfectum compoſ Tenuto. 
Futurum. zerro & renero. 


Indicativi Przſens. | 
Sing. Fo patio, tu part, egli pare. 


Plur. noi patamo, parete, pajon0. 
Perfect. ſimpl. Parui & parſ.. 
Perfect. compoſ. Paruto, & parſe 


Valere. 


Indicat. Præſens. 


Fo Vaglio, tu vali, egli vale, noi ws 
gliamo, valete, vaglions. 


Per fectum. Val. Supin. Vans 
Futurum. Valerò, & varro. 


Videre. Videre. 


2 In 


c&) 


' Indic. Præſens. 


Sing. Vedo, veggio, veggo, wd ve 
le, &c. | 
Plur. V. ediams, 1 counts 
Perfect. ſimpl. Vidi. ; . 
| Pecfacombnt Viſto, veduto. 
Futurum. Vedero, vedro. 
1 Volere. Velle. 


Indicativi præſens. ” 


Sing, Voglio, vuoi, vuole. 
Plur. Vogliamo, volte, vogliono. 


Perfectum ſimplex. 


Sing. Volſi, volli, Plur. Volemmo. 
Perfect. compoſ. Voluro, volſuro. 
Futurum. FYorro, Conjun&! Voglia. 
Benere, vel bere, bibere, beuo, dr, 
& bever, Dante” on 1 
Cl iedere, petere, quzrere , chiedo, 
- cbieſi, chieſto. J 
Chindere, claudere, chindo, chiuß, 
chinſo. N „ 
Conoſcere, noſcere, conoſco, conobbi, 


conoſciuto. 
Creſ- 


ob 


0 62 7 
Creſcere, Creſcere, erelbi, ereſa. 
uto. | 
' Mordere mari, & mordei e 8 
morduto, mordere. 
a 


 Mortere, pete 100000) ni a 
en Compo. | 
Mouere, movere, NE, mo mh 
Naſcere, naſci, naſco, nacqui, nat 
Naſcon dere, & aſcondey , aan 
naſcoſto. Abſcondere. 
Sumere obſoletum, compoſi ta af, eon 
pre, ſummo, ſonſi, ſonto. 
Premere, premo, pref, preſs 1 


auto 
Perdere; rerdb, perf „ perſo, end 1 
perduto.. | 
Rendere, reddere; : rendo, ref by ra "01 
reſo; renduto. 


Gn riſolvo, l. A riſoloei, rh 
ſoluto, ſic aſſoluere, diſſoluere. 


... ˙— LF oc ue re te” 


n — 


— — 
— —„ 


Riſpondere, riſpondo, riſpoſto. . WT -< 
Rompere, rompo, rompei, rotto. „e 
Scuotere cxcutere; ſcuoto, 6 x 
feoffo. | 8 


TROY ſtringo ; ; ſtrinf, Air ene: 12 


Hie 


1 


i 


(ts 
6G 


oſs 


cceſſo, ſucceduto. 
Verba in gliere ſunt etiam valde ano- 


Togliere ſeu Torre. 


und. Præſ. Fo Tolgo, tu togli, egli to- 
10. Mie: Not rogliamo, voi togliete, loro 


var Wol20110. 


Perf. Simp. Tolf, ſup. Tolro. 


cn W Sic cogliere, ſciegliere, &c. melius per 
' Wpocopen corre, ſciorre, &c. à quibus 

. \ * \ 
t Futurum Torro, corro, ſeiorrò, ſciero. 


Sic etiam, onere pongo, poſto, po- 
de; 12170, ponete pongand. | 


Mrd. 3 | 
Obſervandum, tam in Regularibus 


impliciter ſolum notandum eſſe, adcujus 


4 
, col, dis, di, dif, es, per, pro, anti, 
i re, &c. ordinarie compoſitum elle & 

: ad 


Succedere, ſuccedo, ſucceſf, fe uccedet, 
Frere; vivo, viſh, vinuto, viſſuto. 5 


ala, faciunt enim præſens hoc modo. 


Perf. Simpl. Pyi, ſap. Pofto. Futur. 


quam in Irregularibus dictis & dicendis 


xemplum compoſita conjungantur. Sic 
erbi gr. verbum quod ineipiat ab aliqua 
x ſequentibus Syllabis, 2%, ac, a1, aff, 


(64). 
ad parodigma fi — conjugari ſcien. 
dum eſt. 


Irregularia Ul. Conjugationis 


Multa verba III. Conjugationis pre- Pl. 
0 faciunt in ſco, ſed hanc terminatio- 
nem, non niſi in Singulari præſentis In- 
dicativi, & temporibus ac perſons ab eo 
| formatis retinent. v. gr. Finiſco, fine: 
finiſce. Pl. Fiuiſcono. Imperat. Finſſei F 
Optat. Finiſca. 

Talia ſunt, Ardire, rroerire, dj n. 

; lj fallire, patire, ſminuire, euſti 
dire, partorire, abborrire, atwertire, 
& „ alia, quæ uſus * Magi 
docebit. In 

Sequentia vero iiſque ſi . utroque pe 
modo præſens faciunt. Aprire, finite, p. 
empire, & derivata, arroſtire, aſſentite, ix; 
convertire, coprire, mientire , offerine, 


fo YETI Gs punire, Kc. 
be a Aprire. Aperire. 


Indicativi præſens. 8 
Sing. 


car. 
jo apro, apriſco. 


tu aprt, apriſci. 
egli apre, apriſce. 
noi apriamo. 
vor aprite. 
loro aprono, apriſcona. 
Perfect. ſimplex. 
Jo apri, aprii, aperſt. 
tu priſti. | 


egli aprt, aperſe. 


ding. 


b f not aprimmo. 
11» Pl | 8 77 5 
„Flur. voi apriſte. 


loro aprirono, aperſers. 
Sic & jd ein ſolferire, offertre. . 
Apparire. Apparere. 
Indicat. præſens. Appariſeo. | 
Perfect. ſimplex. Apparui, apparſi. 
Perfect. compoſ. Apparſo, apparito. 


* 


Eodem modo. Comparire, diſparire. 
Dire. Dire. 
Indicat. Præſens. 
Sing. Dico, dici, dice. 
Plur, Diciamo, dite, dicono. 


- 
" 


. : * * < U 1 
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perfectum ſimpl. Di 
Perfectum compoſ. Bae 
Imperativ. Di zu, dica colui. 


MNMorire. Mori. 2 
Indicat. Præſens. : 
Sing. Muoio, muoro, mori, muore. 


Plur. Auofamo, moriamo, marite 
9301010. 
Perfectum fi * More. 
Perfect. compoſ. Sono morto. 
Futurum. Aſorrò & morird. 
Vdire. Audire. 


Indicat. Præſens. 


Sing. Odo, odi, ode. 
Plur. Udizmo, Ade, odouo, 
Perfectum ſimplex. Lui. 
Perfectum 58 5 Dita, 
' Imperat. Odi tu, oda egli, pro hoc 
verbo uſi tatius eſt ſentire, | 
Sepelire. 


Indicat. Præſens. 


Sing. Fo aalen 20 Lale 4 
Pe. rants "IA vin 


th Fg 


— — — — 


(82905 
Plur. Sepeliamo, ſepelite, ſepeliſcons. 


Supinum. Sæpoltoa. k 
Venire. Venire. 


Indicat. Præſens. 


Sing, Vengo, vieni, viene. 

Plur. Veni amo, denite, vengono. 

Wl Perfect. ſimpl. Vent. 

Perfect. compoſ. V enuto. 
Futurum. Verrò, venir. 


Uſcire, Exire. 
Indicat. Præſens. 


Sing. Eſco, eſci, eſce. 

Plur. Uſciamo, uſcite, eſcono, 
Perfectum compoſ. Uſcito. 
Verb. reciproca hoc modo conjugan- 
r. mi Lamento, ti lamenti, fi lamenta. 
lamentiamo, vi lamentate, i laman 
W STRATE + 
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. A P. Iv. 19; iq = is 


De Der vocabuloram ex 
Latints. "x 


| A? pud Italos diverſa nomina, q 

apud Latinos terminantur in 
er retinent terminationem, ut 2 
za, Muſa. Sic multa alia, quæ terminan: 
tur in ia, non mutantur, plurima ven 
exeunt in 22, idque frequentiflime, ut 
Clemenza. 

Illa, quæ defi nunt in as, Latine apul 
Ttalos per ablationem literæ 8. teri: 
nantur in 2, ut Liberalitas, Liberalii 

Ex Latinorum Ablativis in e Ital 
multa faciunt nomina, at, que Latin 
c, ante z habent, illorum dictume, int 
mutant: ut pace, notte. 

Multa etiam nomina deſumuntur 
Ablativo Latinorum in o, Ingegno, naſh, 
Ingenio, naſo. Item: plurima nomina 
terminata in , Italicè deſumuntur a 10: 
minibus maſculinis terminantis in , u 
fructus, frutto. Ah, 


669) 

4, in medio dictionis mutatur in o, 
t, frande, frode, fraus. | 
Ea, quæ in prima Syllaba e habent, 
utant illud in:, ut: diſpetto, dèſpectus. 
io, meus. | 

[in medio mutatur in e, item u, in o, 
lignus, degno, ſignum, ſegno. 8 
L poſt C. & G. mutatur in , v. gr. 
all, claudere: excipe tamen gloria, 
zzligente cum compoſitis, item poſt 
F. & P. mutatur in , ut Fiore, pianto, 
Flos, planus, © 1 

A. ante M mutatur in x, ut Scamnum, 
anno, damnum, danno. T. mutatur in 
D. ut Pater, Padre. Latro, Ladro. 
B. P. & V. conſonans ſæpè in medio 
onfunduntur, ut: Soprano, ſourano 
antus. 
Quæ Latinè B. ante S; C. ante T. & P. 
abent, Italicè illud mutant in ſequen- 
em: aſſente, abſens, doctus, dozro, ſan- 
% ᷣ ¼ OO 
AbAdjectivis multa formantur adver- 
a per additionem mente, unde dicimus 
ice, dolcemente, dulciter. 


Quo. 


(70) 
Quotieſcunque dantur voces haber 
tes tres conſonantes, prima rejicitur t 
 coftante, conſtans. Excipe Conſcien 
quod à multis tamen dicto modo pri 
nunciatur. Regulz he forſitan pati pq 
font exceptiones, fed tamen ut pi. 
mum valent, ſtcuti experientia docet 


IE R. 
e Syntaxl. : | 4 
De Ordine Conftruttionis. 
\Yntaxis eſt apta diſpoſitio dictionun 


quibus ſermo coaleſcit. 4 
Notandum quod ſicuti diverſitas A | 
ctorum diverſam faciat Conftrucus 
nem, fic & pariter apud Italos. Non da, 
ſinam tamen communiores tradere My: ; 
Sulas. ee 38.2208 
Quotieſcunque ergo Nomunatwy 


non eſt Pronomen perſonale, poniti 
| 15 


C71) 
imo loco. Excipe, fi propoſitio non 
habcat Ad verbium in principio, vel fit 
Interrogativa, aut Optativa, nam in hoc 
aſ NOH ivus verbo poſtponitur, e. 
gr. indubitemente anis egli quella ſiguo- 
a, fine dubio amat illam dominam. 
Pſi tu di non eſſer conoſciuto? putas 
te non eſſe notum? Haus ib denari, 
f haberem ego nummos. | 
Secundo loco ponitur Nepatio, '' 
Tertid ponitur pronomen perſonale, 
uod ſi vero daretur caſus, ut duo ſi- 
ul convenirent, quorum unum eſſer 
n Dativo, alterum in Accuſativo, præ- 
oneretur per ſona prior ordine, ut . ] 
accomanda, fe mihi commendat. Iſta 
Tronomina cum uniantur cum particulis 
, ce, di, de, ue, ſequitur, quod iſtæ 
ronomina ſequantur. 
(Quarto ponitur verbum, quod ſi ſit in 
empore compoſito, intelligimus hic no- 
ine ejuſdem, verbum auxiliare, quod 
ubſequitur Adverbium. Denique ad- 
tur participium verbi compoſiti, & 
nfinitivus cum caſu ſubſequenti. 
e C AP: 


9 


De Nominibus - & Diſpoſitione 


N Adijectivorum & Subſtantivorut 
1 conſtructione licet ordinarie Adi 
ctivum præcedat, tamen Adijectiva c 
lorum, qualitatum elementarium, vir 
tutum aut vitiorum tàm animæ, qua 
corporis, ſicuti & participia elegantil 
poſt ponuntur, melius enim eſt dicere 
calcette roſſe, tibialia rubra, Capello verd 
pileus viridis. I coſtume Italians, m 
Italicus. Sragionè calda; tempus calidui 
Studzoſo modeſto, Studioſus modeſting 
Quam contra. Bello & Buono, ſempt 
ſunt præponenda. Dantur multa Adj 
ctiva deſumta ex præpoſitionibus, al 
Adverbus & à materia ex qua; Item m 
tionalia quæ ſignificant rem pertinet 
non ad nationem, ſed ad Provincial 
hæc omnia cum Italice efferri non poll 
per Adjectivum, redduntur per gent 


(73 
yum Subſtantivi cum particula di, v. gr. 
veſtito di ſeta. Veſtitus ſericus, Man- 
ello di lana, pallium ex lana. Tabacco 
i Bologna, Tabacus Bononienſis. 
Quomqdo deinde diſponantur aut ad- 
hibeantur caſus nominum, licet non fit 
in uſu de hoc tractare, ego tamen Regu- 
las maximè neceſſarias tradam. 
De Nominativo dictum eſt in capite 
le pronominibus. | a 
Genitivus duplex eſt, alius ſignatus 
particula dz, quz eſt nota articuli in- 
lefiniti: alius à particula del, quæ eſt 
ota definiti articuli. TY 
Genitivum cum articulo indefinito di 
um abent omnia Adjectiva, quæ denotant 
efectum, & carentiam non ſolum, ve- 
um etiam abundantiam. Item omnia 
erba & Adverbia idem ſignificantia, v. 
gr. pouero di denari, pauper nummis, ma 
eco di ſapienza, fed ſapientia dives, Po- 
„ ſi ante ſe habeat particulam an, Ge- 
itivum regit, cum articulo indefinito, 
orrez um poco di Zipole, vellem habere 


pas. 
* Ad- 


le 


S. - 
Adjectiva ut plurimum ſuum ſubſtan 
tivum regunt cum articulo indefinito of, 
v. gr. quell' indegno di Gicuanni, ille iu. 
dignus Jubannes. Quel dianolo di fe 
vitore, 1lle ſervus diabolicus. 
Genitivus criminis cum Articuloi 
definito regitur ab omnibus Adjethy 
culpæ & irnocentiæ, ſicuti & ab omi 
bus verbis accuſandi, & convincend 
v. gr. convinto d invidia, convictus in 
Wicliæ. 5 
Quotieſcunque dantur verba & 1 
mina, quæ effectum ſignificant, iſtan 
men ſuæ cauſe regunt in Genitivo cut 
articulo indefinito, v. gr. E paxzo d. 
more; eſt ſtultus præ amore. E ama 
ato d iuvidia, eſt ira accenſus. 
Omnia verba Subſtantiva & Adjedi 
va, quæ laudem vel vituperium ſignif 
cant, Genitivum etiam habent cum a 
ticulo indefinito. 7, gr. gratiofo di vil 
gratioſus aſpectu, mad Sroportionato 
corpo, ſed improportionatus corpore. 
M.ulta alia ſunt, qua diſponunti 
cum Genitivo fignato articulo inde 


(75) 
ad, ſed de his mentionem facie- 
mus, cum tractabimus de particulis dr, 
1, da, I | 
Genitivum cum articulo definito del 
xetunt illa omnia, quæ ſignificant dex- 
Wcritatem membrorum, vel imperfectio- 
em eorundem, v. gr. Srropiato del brac- 
, infirmus brachio, 1% del piede, 
romptus pede. 

Res ad aliquid determinata ſimul cum 


oco continente, regit contentum in 


& 10W-nitivo cum articulo finito: v. gr. 14 
ſtan gnatta dell” oglio, pila olei. La ca- 
O mera de legumi, camera pro legumini- 

d Mus. a 

aan Quando volo inguere inſtrumenta 


uſicalia, aut bellica, utor genitivo, 
m articulo finito, ut: ſonare della 
bitarra, cithari ludere. Tirar dell ar- 
1b1gpi0, Explodere ſclopetum. : 
Multoties de ſiderantur res non deter- 
a SWinando totum, vel certam earum 
ore, Wuantitatem, in hoc caſu adhibetur Ge- 
000 Wittvus cum articulo definito, ut vaglio 
denne carne cotta, volo carnem coctam, 

=— vo. 


\djedt 
ſignif 
um a 
i voll 


(76) 
voglio della carta; volo chartam. N). 
tandum, quod ſi daretur negatio, inift 
caſu adhiberetur Accuſativus, ut: my 
mangio carne di Porco, non edo carne 
ſuillam. 5 be. 
Comparativus, quamvis ordinariere 
gat Genitivum, tamen facit, ut Geni 
tivus reſolvatur aliquando per partic 
lam che, & verbum, ut : Tu che fai d 
Soldato, nel veſtito, ſei pid poltrone ch 
non e una beſtia, Tu qui te facis muliten 
in veſtitu es magis piger, quam beſtia 

Dativo utimur in omnibus, quæ ap 
tudinem, dexteritatem & facilitatemſ 
gnificant, ut Atto al ballo, aptus ad chi 
reas; aſſuefatto al guereggiare, adſue 
ad bellandum. | „ 

Verba damnandi Dativurh pœnæ | 
bent cum articulo finito, quotieſcun 
que nomen ſequitur, quod fi loco n 
minis ſequatur Infinitivus, tunc ponit 
articulus indefinitus. v. gr. condannut 
alla fruſta, virgis damnatus, conda 
nato d morir di fame, damnatus fan 
mori. 

* Con 


C9 | 
Communiter omnia illa Adjective, 
x verba, quæ apud Latinos regunt Da- 
um vel , Dativum apud 
Italos habent. Sic etiam condimenta 
cum particulis Dativi caſus ponuntur, 
Mcuamvis poſſint poni etiam cum particu- 
ems con & in, v. gr. Peſce con I oglio, in 
na , & all” oglio, piſcis cum oleo, in 
7 leo, & cum oleo. 
een Nomina pretii, forme rei, & ludo- 
Mom regunt Dativum, v. gr. Non /i ſti- 
tu un ſoldo, Non exiſtimatur ſolido. 
amiſcia alla Tedeſea. Induſium more 
ermanico. Giocare alla palla, ludere 
chi. Etiam exercitia venationis re- 
zuntur a Dativo, v. gr. Cacciarè alls le- 
ori, venari lepores. 3 
Ablativus taliter diſponitur, ut omnia 
\cjectiva, quæ reddi poſſunt per ver- 
0 Ugum poſſum, & Relativum qui, quæ, 
quod. illum petant, licet cum articulo 
ndefinito, v. gr. non & coſa da vederſs, 
lon eſt res viſtbilis, i. e. non poteſt vi- 
leri. 

Ablativum pariter cum art iculo inde- 
TX 3 finito 


Ng 
ie 
0101 
Ne 


finito regit nomen actionis, correſpon- 
dens rei, inftrumento, vel loco ad aq 
onem aliquam determinato, v. gr, Ly 
caſa da mangiare, domus ad mandu- 
candum. L' anello da ſpoſare ſempre « 
d oro, annulus ad ſpondendum ſempei 
eſt aureus. © 
Ablativum regunt etiam cum articu 
1o indefinito, inſtrumenta deſtinata ad 
aliquid, ut Martello da battere, malleus 
ad percutiendum. Ubicunque tandem 
Latini habent ſuam præpoſitionem 3 
vel ab, Itali habent Ablativum. 


CAP, II. 
De Verbis. 


Erbum Infinitivi modi ſemper pe 
V tit poſt ſe caſum ſui verbi, ut, a. 
glio amar Ia wirtu, volo amare virtu 
tem. TI | 

Verbum Subſtantivum ante, & . 
ſe poſcit Nominativum, ut #/ zuo lin 


& molto ſtimato, tuus liber eſt valde aft 
matus, 


”= v1 3 wT © 


2 


6 | 
atus. Sed quia commorari hic in aſ- 
ſgnandis caſibus omnibus verbis eſt ſu- 


Ferfluum, ad res magis neceſſarias me 


onferam. 5 
Inter tempora difficiliora ad con- 
ruendum apud Italos maximè ſunt fu- 
ura, unde notandum quod Futurum 
nfinitivi reddatur per futurum Indicati- 
i præfixa ei particula che, dummodo 
erbum præcedens {it temporis præſen- 
Is, v. gr. credo che tornard, ſpero fore eum 
editut um; quod fi phraſis fit Imperfe- 
, vel Pluſquam pertecti, redditur Fu- 
urum per Imperfectum primum vel ſe- 
undum Optativi, v. gr. Credevo, che ſa- 
ian pit dligents, ſperabam eos futu- 
0s magis diligentes. Ero fempre ſtato 
fenſeo che faſſero buomint mali, ſem- 
per ccgitaveram eſſe malos homines. 
0c ͥen Futurum elegantius redditur 
er infinitivum abſque vel cum parti- 
ula di, quotieſcunque verbum præce- 
lens, & illud Futurum ſint ejuſdem nu- 
eri & perſonæ, v. gr. Ama d eſſer a- 
nato, amat, amari. 

5 D 4 Par- 


Particula Se in verbis regit Conjun- 
ckivum, attamen quia uſus facit alteramWY /: 
legem, hinc eſt, quod loco futuri con- Im 
junctivi regat Futurum Indicativi, v. gr In 
Sel' amazzera, ſara veduto. Si occiderit 
ipſum, videbitar, 

Quandoque Particula Se ſamitur pro 
quando, & ſic non regit Conjunctivum 
ſed Indicativum, v. gr. Se mangiava ri 
deuano, fe beuena 19 ſcherzauano. Quan- 
do comedebat ridebant, quando hibe4 
bat, vexabant ipſum. 

Conjunctivus regitur a particula che, o 
quando ſignificat ut, e. gr. deſiderareiſi . 
che m' amaſſe, deſiderarem, ut me ama- / 
ret: quod ſi præcedat aliqua particula 
Activa, tam, ita, tamdiu, tunc regit In- 
dicativum, v. gr. mi fece tante corteſt, 
che non mene ſcorderò mai, præſtitit mi. 
hi tot civilitates, ut nunquam obliviſ 
A | 5 

Infinitivus abſolutus in principio 
Phraſis ordinarie aſſumit articulum ma- 


ſculinum ante ſe, quotieſcunque adbi n 
betur loco ſubſtantivi, v. gr. / avdari 


ro- 


4... 36 

troppp ſpeſſo all Ofteria non e minor mas 
lo, ch il non aſtenerſs dal vino, ire ni- 
mis ſæpe ad hoſpitium, non eſt minus 
malum, quam non ſe abſtinere à vino. 
Similiter Infinitivus, ſi ſequatur poſt 
alium Inſinitivum etiam abſolutum in 
eadem phraſi, aſſumit ante ſe particu · 
lam in, quod etiam fit, ſi iſte Infiniti- 
yus confusè ſumatur, ita ut apud Lati- 
nos redderetur per particulam quaſi, vel 
alia ejuſmodi confuſa, v. gr. I credere 
ad ogn uno e un moſtrarſi pazz2, credere 
omnibus, eſt indicare ſe eſſe ſtultum. I. 
mangiar troppo e un uolere mortr pre- 
na Nimis comedere eſt velle cito- 
ua mori. | 

In. Iſte infinitivus quaſi eſſet nomen, 
ponitur per omnes caſus, v. gr. dal gio- 
egre non {i caua profitto, a ludo non per- 
eipitur fructus &c. 

Multi hunc Infinitivum reddant per 
particulas quod & ut, quod eſt ele- 
gantlus, v. gr. ciò che mi tormenta, e 
un poter dormire, 1d quod me affligit 
fit, quod non poſſum dormire. E de- 
8 bite : 
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forxa. Eundo ſpaciatum non acquiy 


4.9) 

Bito de ſervitori il tacere i ſecreti del po" 
drone, eſt debitum famulorum, ut ta- 
ceant ſecreta Dominorum. 2 

' Poſt pronomen qui, que, quod, vel" 
aliquem ejus caſum ponitur Infinitivus tu 
ſicuti & poſt Adverbia, ut: Mu (off 
a chi credere, neſcio, cui credam, ſo 


pro ben che dir io, ſciam, quid diff 
Cam. qU 
Infinitivus eleganter regitur etiam“ 


ab Adverbiis & Præpoſitionibus, pi © 


22a, Prius, auanti, ante, dopo, poll.” 
loco alicujus modi vel perſonæ præfira 
particula di, v. gr, Prima di mangia- 
re, prinſquam edam &c. Dopo d bane 
dormito, poſtquam dormivero. Etiam 
Infinitivum regit præpoſitio ſenza, ſel 
abſque Articulo, v. gr. ſenza mangia: 
re ano in letto, abſque edere ivit cubi- 
tum. 

Gerundium in do benè redditur per 
particulam con & Infinitivum, quan- 
do ſignificat modum quo res fit, v. . 
Con ] andare a ſpaſſo non ſi acquiſi 


ful 


(83). 
Ir vis. Con J inſegnare vinono i Aat- 
1a. %, docendo vivunt Magiſtri. 

Supinum in , ſicuti, & futurum par- 
ticip1 pailivi in dc, da, dum, reddi- 
tur per particulam da cum Infinitivo, 
quod etiam obſervatur, ſi adeſt Adje- 
ctirum in bilts, v. gr. non è da credere 
cio che fi dice, non eſt credendum 1d, 
quod dicitur. Queſte mercanzie non ſo- 
:aml 1 vendibili in queſts tempi. iſtæ mer- 
ces non ſunt vendibiles in iſtis tempo-- 
n1bus. 

Per particulam per redditur Gerun- 
dium Latinum in dum, v. gr. per go- 
derlo ſpenderei quanto ho, ut ipſo frue- 
rer, darem, quantum habo. 

De Participiis ſat dictum eſt in di- 
verſis locis, cum de verbo tractaremus, 
hic ſolum ergo notandum, quod quan- 
do Participia ſunt adjectivata per Adje- 
ctvum etiam repræſentantur ab Italis, 
v. g. La gratia ricevuta da V. Signoria, 
mi e ſtata cara. Gratia accepta à Do- 
| Minatione veſtra fuit mihi cara. 


8 CAP 


(84 
G IE: 54, 
De Adverbiis. 


Irca Adverbia Itali cum Latinis ma- 
ximam habent convenientiam & 
ſignificationem, ut fimilmente, ſimili- 
ter, ſempre, ſemper, ce. 

Aliqua ſunt compoſita eo quod ori- 


ponitur particula mente, ut : Buono, buo- 
namente. 

Adverbia quando fiunt ab Adjectivis 
habentibus ante ultimam ſuam vocalem 
I, ant r, relinquunt illam vocalem, v. gr. 
facile, facilmente, facile. N 

Quot ieſcunque conveniunt duo Ad- 
verbia Adjectivalia, in uno relinquenda 
eſt illa particula, v. gr. era ricca e pon- 
Poſamente veſtita, erat dit iſſimè & pom- 
posè veſtita. Unde vides, quod par. 
ticula mente in primo Adverbio omit- 
tatur. 1 „ 

Latina Adverbia quamvis apud Lati- 
| jt nos 


ginem ducant ab Adjectivis, quibus ap- 


0 Fug way 1 


E oa, wy Cty apo 2 bog 
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(835) 
nos inſignantur accentu, tamen apud 
ltalos non niſi localia ſignantur, v. gr. 
Ia, Li, qua, qui, cola, coſta, coſti, 
Kc. 1 

Datur Adverbium mai, quod fi po- 
natur in principio phraſis, non petit a- 
lam negationem: Sed ſi ponatur alibi, 
petit negationem, quæ apud Italos magis 
negat, v. gr. mai uerro, nunquam ve- 
mam, non verro mai &c. quod dicitur 
de iſto ad verbio, dicitur de Pronomine 


niſuno nullus. 


G 
De præpoſitionibus. 


Guiſa, inſtar, All in contro, E re- 

gione Appie, ad radices, Appo, ap- 
jreſſo, apud Contro, contra, Dentro, in- 
tra. Doppo, poſt. | 


Verſo, verſus. Per amore, Propter. 


Irima prits Avanti, Innanzi, ante, Di- 
nanzt, Dietro, Retro, Fra, tra, inter 
&za, ſine, Genitivum poſtulant. Di- 
| citur 


( 86 ) 

citur la Dio grazia, Dei gratia. 
Auanti, Inanzi ante, Accanto Propè, 

AFronte, adverſus, appeto, Atorno, in 

comparatione, intorno, circa, circa 


Fino, ſino, uſque. In mezz9. in medio, 


obviam ire; Iſtæ Dativo adjungun- 
A 5 | | „ 
Oltre Ultra, Sotto ſub. Vicino, prope 


apud, con, cum, contra contra, doppo, 
poſt, Eccerro, ſalvo: præter. Dentr,, 
intra, Fra, rrd inter, in, in, ver, verſo, 
Verſus Secondo, ſecundum, Sotto, ſub, 


præterquam Genitivum, etiam Accu- 
ſativo inſerviunt. . RET 
Cum Ablativo conſtruuntur. 
Da, a, ab. di qua citra, di la trans. 
lungi dalla ſperanza, procul a ſpe. 
Nota quod præpoſitio I & nel, tan- 
tum valeant, quantum apud Latinos 
præpoſitio in, cum iſta differentia quod 


Dietro. Retro, Dirimpetto, E regione. 


in contro, adverſus. Audar incontro. 


audanti, Innanzi, ante. Appo, appreſſ, 


ſopra, ſupra, Su, ſupra, Senza, fine. Iſte 


præpoſitio in affigatur Ablativis qui re. 
puunt 


1 
ſunt Articulum: v. gr. In ogni natio- 
ne vi ſono huomini cattivi. In omni na- 
tione ſunt homines mali. Præpoſitio 
vero nel affigitur Ablativis fruentibus 
Articulo. v. gr. Nella chieſa fi deus ſta- 
72 con devotione, in Eccleſia ftandum eſt 
cum devotione. e 
Particula con, & col, etiam valent 
quantum apud Latinos Particula Inſtru- 


mentalis Cum, ſed notandum, quod 


Pparticula Col affigatur Nominibus fru- 


entibus Articulo, ut Col tempo, cum 
tempore. Verum eſt, quod poſſim etiam 
dicere, con il tempo, ſed jam apparet 
Articulus. 5 
Particula Con affigitur Nominibus quæ 
reſpuunt Articulum, v. gr. Con Pierro 
non bo fortuna. Cum Petro non ha- 

beo fortunam. | 
Particulæ Ci, ce, ui, ve, præter id 
quod diximus in Capite de Pronomini- 
bus, ſunt etiam particulæ relative lo- 
ci, ubi quo, vel quia. v. gr. dous anda- 
te, alla Chieſa? anche 10 ui vel ci uado 
ub1 itis ad templum? etiam ego ibi 0 
, 


5 — 


4 
u 14 
42838 

Ts 
— iy 
+ 
"3 3 
4. 4 
. 
+: 
1 5 
. 
. 
15 
1 
Han 
* + " 1 
IF 100 
3 
in 
06 
! 
b . 
6 
a 
* 1 
1115 . 

? | 
: . 
Wen 
nn 
Ni 

. 
. 
Din 
8 
24385 
U "37 
Ms! 
__ * 5 
i. 
1 
16, . 
hs 1+ le 
: *: 
"IM . 
| . 

1 
1 „ 

ws 17 
13 | 
* 

*h : 
34M 

„ 

1 

rr 
+ 1 

4 L 

. ie 7 
* 

- 13 
11.5 
+5 i. 
=” 
3 „ 
=” 

W ö 

. : 
1 
7 N 
1 

198 

1, 0 
| 4 
1 

1 
be ; 

A 

- 

at, ; 
i! 
FF; 
+44] 

- lie 
14 
191 
N 
: 1643 

M 

114 

8 

1 . 

7 
1 


cbe non veniſſe da me. 
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non bibunt. Si Ablativus Latinorum fit Y 
' fine præpoſitione, redditur per geniti- 1! 


(83) 
do, unde apparet, quod Particulz 1 
& ci dicant relationem ad locum, vi- 
delicet ad templum. Iſtæ unitæ cum 


pronominibus ſervant regulas ſupra di- 


Particula Ne, apud Latinos adhibita 
reſolvitur per ut & non, vel per quod, / 
v. gr. dixi ne veniret ad me, i. e. ut non 
veniret, vel quod non veniret. Glidiſi 


Præpoſitio Latinorum de ſignum eſt 
Genitivi. v. gr. Men ſi parla di lui. Non © 
loquimur de illo. Præpoſitio ex, fi ſit £ 
loco præpoſit ionis a vel ab eſt nota abla-· 


tivi, ut: queſto proviene dal bere prove · d 


nit hoc ex potu. Quod ſi ſignificet par- & 
tem, nota eſt Genitivi, v. gr. egli edi © 
quelli che non bevono, Eft ex illis, qui I V- 


vum, dummodo tamen non fit inſtru- © 


mentalis, dicimus enim, : Fu punito C08 5 
fagell;, fuit flagellis: punitus,, l 


CAP 


(8%) 
CA PvE; 
| De Conjunctionibus. 
A TDeſo che, Mentre, Cùm, Dache, 


Doppocbe, poſtquam. Poſcia che, 
Giache, quandoquidem. Quando, quan- 


do. Imperoche, Nam. Peroche, nam, 


joiche, Etenim. Se bene Licet. Che, quod, 
Indicativum poſtulant. Che, ut, An- 


Y corche, Auuengache, Benche, quamvis. 


t 2:antungue, quanquam. Conche, Da- 
noche. Ita tamen, ut, Ogni volta che, 


quotieſcunque, Se, Si, mar, 11 unquam 
pure, Si ſolummodò, Iddio voleſſe 
che. Utinam, accid, accioche, ut. 22 
fnebe, a cagione che, ut. Primacbe, a- 
vantiche, iunnanzi che priaſquam, Con- 
junctivo ſerviunt, & de iſtis nil aliud di- 
cendum eſt, quam quæ diximus in Tra- 
ctatu de verbo, dum egimus de Particu- 
lis. ſe, ff, che, & quando. 


CAP: 
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G 
De Particulis Di, a, da. 


Uamvis de Particulis ſatis trada- 


verimus, quia tamen di, a, da, 


quæ conſtituunt Articulum Indefini: 


tum, pariunt diverſas difficultates, ju- 
dicavi de ipſis formandum elle caput 


diſtinctum. 


Iſtæ prefiguntur nominibus carenti- 
bus Articulo, quod ſi ſint adjunctæ no- 


minibus Articulum habentibus, gene- 
rice ac indefinitè accipiuntur. 

Particula di, refertur communiter 1. 
ad filiationem v. gr. Pietro di Giacomo 
Petrus, filius Jacobi. 2. ad locum, un- 
de quis diſcedit, vel operatur, ut 4: 


Bologna, Bononia, di caſa, domo, 3. ad 


materiam, ut Calcerte di lana, tibialia ex 
lana, 4. ad opus, ut opera di Guido Reno, 
opus Guido Reni. 5. ad poſſeſſionem, ut 
Libro di Pietro: Liber Petri, 6. ad pote- 


ſtatem, ut Duca di Saſſonia, Dux Saro- 
N1T 


* ** * A U 
2 WV 


ECY 
Im 7. ad proprietatem, ut, Cyudeltà di 


Arone, Crudelitas Neronis, 8. ad valo- 


rem ut Annello di cento doppre, annu- 

ſus centum aureorum. 
Notandum, quod, quando aliquem 

a · interrogamus unde ſit, dicamus, Di dous 
2 Mere voi, di che paëſe? Cujus es? Quod 
1- It fit oriundus ex aliqua Inſula vel Pro- 
u- vincia, utitur Di, ut: 10 ſono di Lom- 


ut ¶ lardia, ego lum ex Lombardia. Quod 


I ſtt ex aliquo pago vel civitate, utitur, 
a, at: ſono da Roma. 
- Particula di, ponitur 1. pro Tr vel 
ea, ut, Di molti ftudiofi il piu dilt- 
gente & i] Signor Paulo. i. e. Fra molti 
udigſi, &c. Inter multos ſtudioſos dili- 
gentior eſt Paulus. 2. pro con ut: 70 ſeri- 
w di propria mano, i. e. con propria 
nano. ſcribo propria manu. 3. pro Al- 
uni, ut: Si trouano di quelli che laſcia- 
nm Dio, per il mondo. 1. e. Si tronano 
alcuni &c. Inveniuntur aliqui, qui re- 
linquunt Deum pro Mundo. 4. pro per, 
ut: Alcuni mubiano di fete per Impie- 
10. i. e. Aolti fi moiono per la ſete 5 
mul 


(92) 

multo moriuntur ſiti propter impieta 2 
Le. 1% 
Particulam di, in hoc differre à ds WM?! 
2 uod di, ſit articulus Indefinitus & ad . 
efinitus, Jam dudum notum eſt ex ſus ſar 
perioribus 8 2 


De Particula, as 


Particula 2 eſt nota pariter & * ignum e 
Dativi indifferens ad genus, & ad nu- 
merum, unde fine apoſtropho præffra f ł 
nominibus, generice ac indefinite acci-® 

itur, quod ſi fit præfixa pronomini- 
us primitivis, vel nominibus propriis, Y” 


definitè ſumitur. a K 
A cum apoſtropho ſervit Dativo plu- U 
rali ai, in Articulo 11. 0 


A ſequente vocali aſſumit d, quod 
etiam facit litera E, v. gr. Ad Antonio 
pro 4 Antonio, Ed eel pro e egli. 

A utimur pro ſopra, ut, montare #| 

cavallo, Equum alcendere. 

Pro con; ut, Dipinto a colori oſcuni, 


Pictus coloribus obſcuris. 
Pro 


P TD .. 


(93) 
Pro per, ut, accommodate queſta car- 
1 pranſo: parate hanc carnem ad 
prandium. „„ 
Pro di, ut, Chi ua per viaggio è neceſ- 

brio che vadi ben prouiſto a giuditio. Qui 
yult iter facere, neceſſe eſt, ut fit in- 
ſtructus judicio. 
J Pro verſo, vel inverſo, ut: la mia ca- 
volta a Levante. Domus mea ſpe - 
ml dat ad orientem. „ 
w- Pro dopo, ſed præmiſſo Adverbio 
x temporis, ut. Di qui a pocht giorni, pau- 
ci. I cs abhinc diebus. 
ni. Pro ſecondo, ut: Tu non vuoi fare 2 
iis undo di chi hd giudixio. Tu non vis fa- 

| &) juxta l 9 qui habent 

MH udicium. Oreſto veſtito e a mio doſſo; 

2 we ſecondo 2 — mi ſura. Hæc _ 
od nihi quadrat. WT: C 
nol Pro infra: In capo, in termine ut: 

Ib amico mio compro un cauallo cl 2 
Ide meſi morſe, Meus amicus emit 
— qui intra duos menſes mortuus 
riet. | 3 

Præpoſita verbis ſtatus vel quietis ſu- 
4 mitur 


ws 4 
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Conſulendi, hortandi, inſtigandi, im 


. Moneo te ambulare cum hominibu$l 


ficat, ut: Da medici deriva alle volte 1A 


oh oy * Ä.. 2 3 „** n 

1 1 * & ot” of hots 7. * 5 

r „ * wt IE 0 * 9 

— : - 
7 3 
: + 
s * 
— 0 
( 4 5 
£ 5 ) 


mitur pro in, ut: Ts mi ritrouo d Utrecht 
1, e. in Urretch, - Tu" hai ſtudiato a Fl 
na. Ego ſum Ultrajecti, tu ſtuduiſt 
A | 

Pro da, ut: To lo conoſco d panni, co 
gnoſco illum ex veſtibus. —. 

Præfixa Infinitivis, oſtendit illos pri 
Subſtantivis poni, ut: andare a ſtudia 
re, ad ſtudium ire. | 

Verba Incipiendi eundi, accedendy 


pellendi, injiciendi, invitandi, moven 
di, perſuadendi & ſimilia particulam 3 
cum Infiniti vo poſcunt, v. gr. Io ti any 
moniſco d caminare con buomini virtuos 


virtuoſis. 6 
| OY | | cel 
De Particula da. 
ay 


Particula da aliquando cauſam fignif 


| 

morte degl infermi : A medicis canfatug Da 
aliquando mors infirmoru mn. I 
Interdum diſtantiam, ut: Da Lip 


4 Dres 


, 

WW: Dreſdz, Lipſia Dreſdam, præterea 
Ordinem, ut: Dætre ſino a dieci, a tri- 
bus uſque ad decem. Originem, ut: 
Franceſco da Venetia. Franciſcus Vene- 
tis oriundus. Propinquitatem, ut: 10 
7 parto da te, diſcedo a te. 


Da pro di, tacite includit Adjecti- 
um, degno, atto, abile, idoneo, vel 
Izliuod ſimile, ze queſto non 6 da mio. 
Ii e. von ſono abile à civ, non ſum 1do- 
Wicus ad hoc. h 
Da ante Pronomen me, te, ſe, loro, 
imitur pro ſolo, ut: Lo faro da me, 
oc ſolus faciam, i. e. fine auxilio alte- 
Inus. 
Da pro a modo, amaniera, a foggia 
Ait: Veſti to da Principe, Veſtitus ut Prin- 
cps, ſeu inſtar Principis. 

Da pro a ſolo, afolo, ut: Tovogho par- 
lare da me, @ te, Volo loqui ſolus inter 
ine & te, 5 „ 
Da pro ſecundo che fi con viene, ut: 
De genril huomo, da Chriſtiano, &c. ut 
tobilem, ut Chriſtianum decet, & eſt 
genus juramenti. Pl 

Da, 


* 
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(96) = 
Da, pro ad uſo, ut: Un Boccale d 
oglio, Amphora ad oleum. . 
Da, pro intorno, incirca, ut: 
penſo bauere da tre doppie, puto me h- 
bere cirea tres aureos. 1115 
Da, præpoſita Infinitivis importa; 
neceſſitatem, ut: &i h da cantare, ca 
tandum eſt, vel opus eſt cantare. 
Da pro diche, ut : jo non ho da pote 
vi ſervire. i. e. coſa della quale, ocon li 
quale io vi poſſa compiacere : Ego nol 
habeo rem, qua poſſim vobis ſatisfa 
cere. 25 3 
Da, ante Infinitivum ſignificat als 
quando omne illud quod eſt neceſſariun 
ad aliquid faciendum, ut: datemi a 
cucire, date mihi ad nendum. i. e. dat 
mihi omnes res neceſſarias ad nenduny 
Da, ante particulam che, valet poichq; 
ut: da che vi piace caſi, poltquam 1 
tibi placet. 5 T 
Da adjuncta particulis 28 aſſay 
niente, bene, tanto, piu, & ſimilibus ad 
verbialiter uſurpatur & habet vim adjq 
ctivi, ut: Huomo da poco, homo epi 
. 


Ci) - 
Da pro ad Latinorum, ut: Andare 
la Pietro? 1tisne ad Petrum? Quare 
wtandum eſt, particulam ad regere ab- 
ativum, & particulam da quando mo- 
tus eſt ad perſonam, vel ſignificat in- 
Mirumentum ut andaro da Pietro; queſta 
Jenna è da ſcrivere, ibo ad Petrum, hic 
alamus eſt ad ſcribendum aptus, quod 
ſdicat motum ad rem, vel ad perſonam, 
Welt ſemper nota Dativi; ut, andaro a 
enpio, ibo ad templum. 
Da pro con, ut ſtate da me, manete 
1 mecum. 4 5 


| 
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C AP. VIII. 
De Quaſtionibus. . 
| 132 hic de modis quibus 1 | 
| demus ad quzſtiones. 

Ad quæſtiones igitur ubi & quo, re- 
pondemus per Dativum cum ſuo Arti- 
Qulo, v. gr. dove uai ? quo vadis? reſpon- 
deo: vado a Dreſda, benche ia ſolito ſta- 
4 Praga. Vado Dreſdam, licet ſim 
blitus manere Pragæ. Notandum vero, 


uod nomina Regionum ponantur cum 
PLre- 


c 
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præpoſitione in, v. gr. ſono ſtato: 
Francia, e vado in Italia, fui in Gal 
lia, & eo in Italiam: Excipiunturtamet 
nomina Regionum & Urbium nupel 
imventarum, que adhibent Articulunf 
Nello & Nella, v. g. Nella China ſon® 
flato duoi anni. In China fui duos annod 
In quezftione ubi, quam, quo, ponif 
tur la caſa, domus per prepoſitionenf 
a vel in v. gr. Egli ea caſa, vel, in caſa] 
Ille eſt domi. "8 
Particula zn ſæpè etiam cum Appella$ 
tivis uſurpatur tam cum motu, quam fi 
ne eo. v. gr. El: ſtd in Roma, manet 
Romæ ma non va mai in S. Pietro, fed 
nunquam frequentat S. Petrum. Not 
tamen, quod quando plane intus ſign 
ficare velimus, ponamus in, cum no 
minibus propriis, cum Appellativis an; 
tem nel, nella, negli, nelli, nelle, eode 
modo quòde articulis dictum eſt, v. g 
nella Chieſa, nel mondo, in Eccleſia} 
in mundo. Ad, apud Latinorum in mo 
tu, & quiete elegantur redditur per par 
ticulam Ablativi caſus, v. gr. Egli b. 
| 5 ; Nan. 


al 


Dn. JIacobum. ci | 
Per Ablativum cum Azticulo ſuo red- 


I Ablativum cum Articulo finito reddun- 


% niente di buono. Ex Genna nil bo- 
fi u venit hac vice. Da Francia ſi ſenrono 
Wile move, Ex Gallia malæ habentur 


India venit aurum. | 
Quæſtioni quando? multis reſpon- 
letur modis: Primò per Accuſativum, 


. gr. quando lo dedeſti? quando ipſum 
ili ipſum ſeptimana præterita. Secun- 


neuſium, v. gr. Ia Genaio fono ſitcceſſ 


Wi o2107 die à doi noti. In menſe Janua- 
l facta ſunt homicidia vobis nota. Ter- 
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nangiato da me queſta mattina. III 
omedit mecum hodie mane. Oggi an- 
lara dal Signor Giacomo. Hodie ibit ad 


Wiitur quæſtio unde, ſed nomina Provin- 
darum ponuntur cum Articulo infinite 
WGcnitivi caſus, dummodo tamen non 
Int nuper inventæ quia in iſto caſu per 


tur, v. gr. da Genua non è venuto queſta 


Vovellæ, dall India viene I oro. EX 


nat? Lo vidi la ſetitimana paſſata. 


0. per particulam in, cum nominibus 
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tiò per Articulum Dativi caſus, quan 
do eſt nomen Feſti alicujus, tempu 
nundinarum, vel quando hora & tem! 
pus determinatur, v. gr. E arrivato d 
mexza notte Media nocte appulit. Af 
portard quatrini alla profſima fiera, Pei 
cuniam afferet proximis nundinis. 


Pariter quæſtioni, quamdiu, diver@r 
fo modo redditur reſponſio, primo pe: 
Accuſativum, v. gr. Quamdiu manebig q 
Liphz? Quanto tempo ſtarai a Lipſia g 
Ji dimorero per un anno, morabor ibi pe & 


annum. Secundd per particulam per, t 


gr. V. S. mi preſti cento ſcudi per dud n 
me, Dn. V. commodet mihi centum d 
Thaleros tribus menſibus. l 

Per Dativum effertur quæſtio quam 
procul? ſen diſtantia, ſi adjunctus 19 q 
Genitivus alterius loci, ad quem com i 


paratur, alias effertur ſimpliciter perAcYll 7 


cuſativum, e. gr. Lo vidi a una Giorna ff 
tu lontano da Dreſda. - Vidi ipſum pro 
cul Dreſda it inere unius diei. Quante tu 
Ciornate ſono di qua a Vienna? quo it 
dies ſunt hinc Mennam uſque? (2 
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Pe) Ihi de Accentu non ſcripto nil 


IVI obſervatu dignum antea occur- 
Int, quam quod nuper apud Auctorem 
celeberrimum inveni. Hic enarratis 
auæ petunt accentum gravem, ſubjun- 
eit, quod quamvis in aliis nominibus 
& verbis non expreſſe ponatur aut note- 
tur accentus, ſubintelligitur nihilomi- 
Inus, & quiſque pro comperto habebit, 
quod non ſolum duo conſonantes ſimi- 
les faciant Syllabam longam, fed etiam 
Diphthongi, quæ ſunt 27, mai. Nuſ- 
J quam. Au, Aurora, Aurora. Ei, 


mi ei, mei. Eu, Europa. Fa, Gia, jam. 
dee, Hieri, heri. Fi, Principii. Fo, 
8 Big gia, pluvia. Fu ume, flumen. | 
o, quale, qualis. Ji, Quinto, quin- 


tus. Yo Figliuolo, filius. In his potiſ- 
mum accentus cadit ſupra ultimam vo- 
alem, que diſtinctè pronuntiari debet. 
. 1 
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In prolongatione dictzonis quæ ſupr: 
diphthongum.vo habuit accentum, il. 
lud v. evaneſcit v. gr. fig/iovolo buon 
dicitur gliolino waer, quia. muta; 
705 ee ee, 
perſuaſo, YOHING, con eto, u e 
on a ſua Joquents! vocali Dee 
8 

Pro cæterls, que. ps. ade in 
dubiam pronuntiationem vulge addu · 
cuntur ſequentes obſervationes. 

In Pronominibus e pro- in 
ducunt terminata in. 4jo, Granato, ans, 
humano, Aro, 1 ol Aſo, Parnaſo| 
at), Beato, emo, eſtremo, eno,” terreno, 
2%, contrapeſo, eſe, marcheſe, eto, 
querceto, ime, concime, ito, ſaorito 
one,  feneſtrone, - oro, zeſoro, oſo, enifinſn, „ 
aug, tattaruga, ume, ciſtume, ura, fi. 
gura, uro, ſieuro, uto, barbuto, ore; ora-| 
Tore, rice, oratrice. 

In verbis producunt penultimam te 
ſinentia in Ai, amai, amo, amiams, 
are, Inifin. I. conjug. Aſo, rimaſo, are, 
Parlate, ato, comprato, ano, Giocavo, 


wo 


aut 


: E ** * * 
F< T% * 
— 


ns 9 . \ ey Fern 5 , 2 1 5 * 
—_— n . " . : < 
. * 2 f 2 1 b 

. : % * * , - y — 


ral. comiuciaui &c. Evo, imperf, ſo- 
ile Conjug. Ea, facea. Ei, credei. 


Fre, Infin. ſecundæ Conjug. Godere, Ete, 
mdete, Eſo, inteſo. Uto, goduto. Ero, 
Imperfetum quartæ Conjug. va, udiva. 
#, ſentii. Et hæc ſufficiant, que licet 
Mint pauca, tamen memoriæ bene man- 
lata unicuique, ut ſpero, ER hu- 
in ns linguæ difficultates facile ſolvent. 
Plura etiam viva vox Magiſtri doce- 
it, quem ſibi B. L. commendari per- 
ro nittat. 
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